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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

LOIl N°2014-048/ DU 18 SEPTEMBRE 2014
PORTANT CREATION DE L’AGENCE DE
PROMOTION TOURISTIQUE DU MALI

L’ AssembléeNationaleadélibér éet adoptéen sa séance
du 04 septembre 2014

LePrésident dela Républiquepromulguelaloi dont la
teneur suit :

CHAPITRE| : DELACREATION ET DESMISSIONS

ARTICLE 1= : Il est créé un Etablissement Public &
caractere Administratif (EPA) dénommé Agence de
Promotion touristique du Mali, en abrégé APTM.

ARTICLE 2: L’ Agencede Promotion touristique du Mali
a pour mission de promouvoir la destination Mali dansle
domaine du tourisme et de " hotellerie.

A cet effet, elle est chargée :

- d’ assurer lapromotion touristique de ladestination Mali
aux niveaux national, sousrégional et internationa ;

- de promouvoir ladiversification del’ offre touristique ;
- de promouvair I’ investissement touristique et hotelier sur
toute |’ é&endue du territoire nationd ;

- d’ élaborer et de mettre en cauvreles plans et programmes
de formation et/ou de perfectionnement des opérateurs du
secteur ;

- de participer alacollecte et aladiffusion des données et
informations relatives au tourisme et al’ hotellerie ;

- d’archiver et de rendre disponible le matériel de
promotion sur le secteur du tourisme et de I’ hotellerie.

CHAPITRE Il : DE LA DOTATION INITIALE ET
DESRESSOURCES

ARTICLE 3: L'Agence de Promotion touristique du
Mali recoit en dotation initiale les biens meubles et
immeubles de I'OMATHO, a I’exception de ceux des
Bureaux régionaux du Tourisme et de I'Hotellerie et des
Antennes du Tourisme et de|’ Hotel lerie.

ARTICLE 4: Lesressources de I’ Agence de Promotion
touristique du Mali sont constituées :

- dela taxe touristique;

- des subventions de I’ Etat et des Collectivités ;

- des contributions des organismes nationaux et
internationaux ;

- des revenus provenant des prestations de service ;

- desdonset legs;

- de toutes autres ressources qui lui sont affectées.

CHAPITRE |11 : DISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 5 : Un décret pris en Conseil des Ministres
fixe I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Agence de Promotion touristique du Mali.

ARTICLE 6: Laprésenteloi abroge toutes dispositions
antérieures contraires, notamment la Loi n°95-059 du 02
ao(t 1995 portant création de I’ Office malien du
Tourisme et de |’ Hotellerie.

Bamako, le 18 septembre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LOl N°2014-049/ DU 19 SEPTEMBRE 2014
PORTANT PRINCIPES FONDAMENTAUX DE LA
CREATION, DE L’'ORGANISATION ET DU
CONTROLE DES SERVICESPUBLICS

L’ AssembléeNationaleadélibér éet adoptéen sa séance
du 04 septembre 2014

LePrésident delaRépublique promulguelaloi dont la
teneur suit :

TITRE | : DISPOSITIONS GENERA-LES
CHAPITRE | : CHAMPD’APPLICATION

ARTICLE 1% : La présente loi fixe les principes
fondamentaux de la création, de |’ organisation et du
contréle ainsi que la classification des services publics.

Elle précise également les normes d’ organisation interne
des services publics de I’ Etat.

ARTICLE 2: Sont exclus du champ d’ application de la
présenteloi, lescours et tribunaux, I'armée et les services
de sécurité.

CHAPITREII : CLASSIFICATIONOUTYPOLOGIE
DESSERVICESPUBLICS

ARTICLE 3: Les services publics de la République du
Mali relevent de |’ une des catégories suivantes :
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- Services de I’ administration centrale ;

- Services régionaux et subré-gionaux ;

- Servicesrattachés;

- Services extérieurs;

- Organismes personnalisés;;

- Autorités administratives indépendantes ;
- Services des collectivitésterritoriales.

ARTICLE 4 : Les services publics font |’ objet d'une
nomenclature générale. Cette nomenclature sert de
référence pour toutes les opérations impliquant
I’identification des structures, notamment |e recensement
des personnels de la fonction publique, le paiement des
agentsdel’ Etat, |’ élaboration des documents budgétaires,
I établissement et lagestion des cadres organiques prévus
al’article 55 de laprésenteloi.

ARTICLE 5: Lestextes de création et d' organisation
des services publics déterminent pour chaque service,
sanature juridique par référence aux catégories définies
al article 3.

ARTICLE 6 : La nature juridique des services publics
déterminelerégimeapplicable au personnd ainsi qu'il suit:

- les personnels des services de I’ administration centrale,
des services régionaux et subrégionaux, des services
rattachés, des services extérieurs et des autorités
administrativesindépendantes sont soumis aux dispositions
du statut général desfonctionnaires et du code du travail ;

- les personnels des services des collectivités territoriales
sont soumis aux dispositions du statut général des
fonctionnaires des Collectivitésterritoriales et du code du
travail ;

- les personnel s des organi smes personnali sés sont soumis
adesdispositions particulieres.

TITREII : CREATION-MISSIONS- ORGANISATION
DESSERVICESPUBLICS

CHAPITRE | : SERVICESDE L'ADMI-NISTRATION
CENTRALE

ARTICLE 7 : Les services de I’administration centrale
sont des services de I’ Etat a compétence nationale, situés
en principe dans la capitale.

Les services de |’ administration centrale comprennent :

- les services centraux ;

- les services de la superstructure administrative ;

- les services propres de la Présidence de la République et
delaPrimature.

Sont confiées a ces servicesles missions qui présentent un
caractére national ou dont I’ exécution, en vertu de laloi,
ne peut étre déléguée a un échelon territorial.

SECTION | : SERVICESCENTRAUX

ARTICLE 8: Les services centraux sont constitués en
directions nationales ou en directions générales sauf
dispositions particuliéresleur conférant une autre vocation.
Ils sont créés par la loi et placés sous I'autorité d'un
ministre. Un décret pris en Conseil des ministres fixe
conformément a la présente loi, I’ organisation interne et
|lesmodalités de fonctionnement de chaque service central.
Ce décret mentionne la liste des services extérieurs, des
servicesrattachés et des services régionaux et subrégionaux
placés sous son autorité.

Un décret du Chef du Gouvernement dresse la liste de
répartition des services centraux entre les différents
départements ministériels.

ARTICLE 9: Sous I'autorité du ministre, les directions
national es sont principalement chargées :

- d'élaborer les ééments de la politique du département
concernant leur domaine particulier de compétence et de
veiller aen assurer I’ exécution ;

- d'assurer la coordination et le contrdle technique des
servicesrégionaux et subrégionaux, des servicesrattachés
et le cas échéant, des organi smes personnalisés placés sous
latutelle du département.

ARTICLE 10: Enplusdesmissionsdéfiniesal’ article 9
ci-dessus, les directions générales, sous I’autorité du
ministre, assurent également des missions de nature
transversale et/ou de prestation directe aux usagers et
peuvent recourir ades mesuresd’ incitation et de sanction
justifiées par I'intérét général.

ARTICLE 11: Lastructure-typed unedirection nationale
comporte verticalement trois échel ons hiérarchiques, dont
la dénomination est harmonisée pour |'ensemble de
I’ Administration:

- leniveau deladirection qui constitue |’ échel on supérieur
de la structure chargé des taches de conception, de
coordination et de contrble;

-leniveaudela division qui constituel’ échel on technique
derelai entreleniveau deladirection et e niveau de base,
chargé de procéder aux études et enquétes courantes et de
suivre letravail des sections;;

- le niveau de la section qui constitue I’ échelon de base,
chargé des travaux techniques de rédaction, de vérification
et d’ application courante.

ARTICLE 12: Lastructuretyped unedirection générale
peut comporter verticalement quatre échelons
hiérarchiques, dont la dénomination est harmonisée pour
I”’ensemble de |’ Administration :
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- leniveau deladirection constitue I’ échelon supérieur de
la structure, chargé des taches de conception, de
coordination, de controle ;

- le niveau de la sous-direction constitue I’ échelon
technique intermédiaire entre le niveau de la direction et
le niveau de relai, chargé de procéder ala coordination et
au contrdle du travail desdivisions;;

- leniveau dela division constituel’ échelon technique de
relai entre le niveau de la sous-direction et le niveau de
base, chargé de procéder aux études et enquétes courantes
et de suivre le travail des Sections;;

- leniveau dela section constitue |’ échel on de base, chargé
des travaux techniques de rédaction, de vérification et
d’ application courante.

ARTICLE 13: Unedirection national e ne peut étre créée
si elle ne comporte au moins deux divisions, une division
si elle ne comporte au moins deux sections et une section
si elle ne comporte au moins deux postes de travail. Une
direction nationale ne peut comporter plus de cing
divisions, et une division ne peut comporter plus de cinq
sections.

Unedirection générale ne peut étre créée s elle necomporte
au moins deux sous-directions, une sous-direction si elle
ne comporte au moins deux divisions, une division si elle
ne comporte au moins deux sections et une section si elle
ne comporte au moins deux postes de travail.

Unedirection général e ne peut comporter plusde cing sous-
directions, une sous-direction ne peut comporter plus de
cing divisions, unedivision ne peut comporter plusde cing
sections et une section ne peut comporter plus de cing
postes.

Une direction comporte également une ou plusieurs unités
placées en staff au niveau de la direction, chargées des
fonctions d’ appui pour |’ ensemble du service.

La création de chague niveau structurel doit étre justifiée
par la nature et le volume des taches nécessitées par les
missions du Service.

ARTICLE 14 : Chaque service central est dirigé par un
directeur nommeé par décret pris en Conseil des ministres
sur proposition du ministre compétent, qui prend le titre
de directeur national ou de directeur général.

Des objectifs spécifiques périodiques lui sont assignés.

Le directeur est secondé et assisté d’ un directeur adjoint
qui leremplace de plein droit en cas de vacance, d’ absence
ou d’empéchement. Le directeur adjoint est nommeé par
arrété ministériel.

L'arrété de nomination fixe également ses attributions
spécifiques.

ARTICLE 15: Lesdirecteursde sousdirectionsau niveau
desdirections générales et les chefs de division au niveau
des directions nationales sont nommés par arrété
ministériel.

Leschefsdedivision au niveau desdirections générales et
les chefs de section au niveau des directions nationales
sont nommeés par décision ministérielle.

ARTICLE 16 : Chagque département ou groupe de
départements ministériels comporte en dehors des services
centravx :

- un service a vocation logistique chargé essentiellement
destéches de gestion financiére et du matériel ;

- un service avocation de gestion des ressources humaines ;
- un service a vocation de planification et de statistique
chargé de la planification, de la collecte, du traitement et
de la diffusion des données statistiques dans le secteur
couvert.

Ces services sont créés et organisés dans les mémes
conditions qu’ une direction nationale conformément ala
loi lesinstituant.

ARTICLE 17 : En cas de nécessité, un département ou
groupe de départements ministériels peut comporter en
outre un Service d’ Audit et de Contrdle interne chargé du
controle des services placés sous |’ autorité ou latutelle du
ministre, deveiller al’ application delaréglementation dans
I’ensemble du secteur d'activités du département et de
I"appui conseil aux services du département ou du groupe
de départements.

Les Servicesd’ Audit et de Contréle interne ont un niveau
hiérarchique équivalent acelui d’ une direction nationale.
Ils sont créés et organisés dans les mémes formes qu’ une
direction nationale et placés sous |’ autorité du ministre.

ARTICLE 18: Par dérogation aux dispositionsdesarticles
11 et 12 ci-dessus, une inspection ministérielle peut ne
comporter qu’un ou deux échelons hiérarchiques de
structure.

SECTIONII : SERVICESDE LA SUPERSTRUCTURE
ADMINISTRATIVE

ARTICLE 19 : Les services de la superstructure
administrative sont lesservicespublicsdel’ Etat situésau
niveau supra—ministériel relevant del’ autorité du chef du
Gouvernement et ceux situés au niveau ministériel qui
relévent del’ autorité d’ un ministre.

SOUSSECTIONI : NIVEAU SUPRA-MINISTERIEL

ARTICLE 20: Lesservicesdelasuperstructure du niveau
supraministériel sont placéssous|’ autorité directe du chef
du Gouvernement. Ils assument a |’ égard de I’ ensemble
des services publics, I'une ou I’autre des fonctions
suivantes :
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- I'impulsion, la coordination et e controle des activités
des autres structures dans le cadre du travail
gouvernemental ;

- laconception, lacoordination et e contréle delamise en
cauvre de la politique de contréleinterne ;

- laconception et lamise en cauvre delapolitique de gestion
desstructures;

- lacoordination, I’ évaluation et larévision des politiques
publiques.

ARTICLE 21 : Lesprincipesdecréation et d’ organisation
fixés pour les services centraux sont applicables aux
services de la superstructure administrative.

ARTICLE 22 : Les services propres de |la Présidence de
la République et de la Primature sont assimilés a des
services delasuperstructure administrative ; toutefoisleur
création et leur organisation relévent de dispositions
particuliéres.

SOUS-SECTIONII : CABINETSMINISTERIELSET
SECRETARIATSGENERAUX DE DEPARTEMENT

ARTICL E 23 : Chaque département ministériel est doté
d'un cabinet placé horshiérarchie et d’ un secrétariat général
placé en ligne entre le ministre et les services du
département.

PARAGRAPHE 1: CABINET DU MINISTRE

ARTICLE 24 : Sous|’ autorité du ministre, le cabinet est
chargé des aspects politiques et protocol aires des activités
duministre.

A cetitreil est chargé:

- d’assurer les relations avec |’ environnement socio-
politique;

- d'assurer les relations publiques du département
notamment avec lapresse;;

- d’ organiser les audiences du chef du département ;

- de préparer et d'organiser les missions du chef du
département ou de sesreprésentantstant al’ intérieur qu’'a
I" extérieur du pays;

- de superviser lestravaux du secrétariat particulier du chef
du département.

ARTICLE 25: Lecabinet comprend :

- un chef de cabinet ;

- des chargés de mission ;

- un attaché de cabinet ;

- un secrétaire particulier du ministre.

Les membres du cabinet sont nommeés par décret pris en
Conseil des ministres sur proposition du ministre
compétent.

Les modalités d’ organisation et de fonctionnement des
cabinets ministériels sont fixées par décret prisen Conseil
desministres.

PARAGRAPHE 2 : SECRETARIAT GENERAL

ARTICLE 26: Sous!’ autorité du ministre, le secrétariat
général du département est chargé :

a) En matiére de conception :

- d' éaborer lapalitique du département en programme dans
les domaines de sa compétence ;

- d' évaluer périodiquement les activités ;

- de préparer ou de mettre en forme définitivelesdossiers
relatifs aux réunions gouvernementales, ainsi que les
instructions du ministre al’ intention des services.

b) En matiéere de coordination :

- d’ exercer le contréle du courrier suivant laréglementation
établie a cet égard ;

- d’ organiser lesréunionsliéesal’ activité du département,
notamment les réunions de coordination mensuelles ;

- d’'assurer la conservation des archives et documents du
département ;

¢) En matiére de contrdle:

- de s assurer delaqualité des actes ou des projets d’ actes
élaborés au niveau du département,

- de superviser les activités des services et des organismes
personnalisés conformément au programme établi et en
assurer |’ évaluation périodique.

ARTICLE 27 : Le secrétariat général du département
comprend :

- un secrétaire général ;

- des conseillers techniques;;

- un service du courrier, de la documentation et de
traitement de texte.

Le secrétaire général et les conseillers techniques sont
nommeés par décret pris en Conseil des ministres sur
propoasition du ministre compétent parmi lesfonctionnaires
delacatégorie A du statut général des fonctionnaires, les
magistrats, les officiers généraux et les officiers supérieurs
des forces armées et services de sécurité et les
fonctionnairesles plusgradésdelapolice et delaprotection
civile.
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En cas d’ absence ou d’ empéchement du secrétaire général,
I"intérim est assuré par un conseiller technique désigné par
leministre.

Un décret prisen Consell des ministres fixe les modalités
d’ organisation et defonctionnement du secrétariat général
de département.

CHAPITRE II :
SUBREGIONAUX

SERVICES REGIONAUX ET

SECTION | : DISPOSITIONS COMMUNES.

ARTICLE 28 : Les services régionaux et subrégionaux
sont des services déconcentrés del’ Etat accomplissant dans
le ressort territorial de la circonscription a laquelle ils
appartiennent, une partie des missions confiées aux services
centraux dont ils relévent techniquement.

L es services régionaux et subrégionaux comportent :

- lesservices propres des circonscriptions administratives,
- les directions techniques régionales et les services
techniques subrégionaux.

ARTICLE 29: Lesservices propres des circonscriptions
administratives sont régis par les textes portant sur
I"administration territoriale.

ARTICLE 30 : Les directions techniques régionales et
les services techniques subrégionaux sont créés par décret
pris en Conseil des ministres. Leur organisation interne et
lesmodalités deleur fonctionnement sont déterminées par
arrété ministériel.

ARTICLE 31: Lesdirecteursrégionaux sont nommés par
arrété du ministre compétent.

Les chefs de divisions régionales et | es chefs des services
techniques de Cercle et d’ Arrondissement sont nommés
par décision du Gouverneur de région sur proposition du
directeur régional compétent.

SECTION 11l :
REGIONALES

DIRECTIONS TECHNIQUES

ARTICLE 32 : Conformément aux dispositions
législatives fixant la vocation spécifique de I'échelon
régional, les directions techniques régionales sont
essentiellement chargées, sous|’ autorité administrative du
Gouverneur de Région et I’ autorité technique des services
centraux correspondants, de fonctions de conception, de
coordination et de controle dans le domaine de leur
spécialité et particulierement du soutien de I’ activité des
services subrégionaux et des services rattachés fonctionnant
sur leterritoire de larégion.

L esdirectionstechniques régional es peuvent étre chargées
de fonctions de gestion dans la mesure ou celles-ci, en
raison de leur technicité doivent étre exercées directement
acet échelon.

Elles assurent également les missions d’ appui-conseil
auprés des collectivités décentralisées sises sur leterritoire
delarégion, conformément aux réglesfixées par lestextes
régissant ces collectivités.

Chaque direction technique régionale représente au sein
del’ organigramme d’ ensembl e des services régionaux, la
direction nationale correspondante ou le cas échéant,
plusieurs directions national es de spécialités voisines.

ARTICLE 33: Lastructure-typedesdirectionsrégionales
se compose verticalement de deux niveaux hiérarchiques
dont la dénomination est harmonisée pour I’ ensemble des
administrationsrégionales:

- le niveau de la direction régionale proprement dit,
- leniveau deladivision régionale.

Le niveau de la direction régionale est hiérarchiquement
équivalent a celui de la division de service central. Le
niveau de la division régionale est hiérarchiquement
équivalent acelui de la section de service central.

ARTICLE 34: Lesdispositionsde I’ article 13 ci-dessus
concernant les conditions de création des directions
nationales sont applicables aux directions techniques
régionales.

Par dérogation al’ alinéa premier, les divisions régionales
ne sont pas subdivisées en sections régionales, sauf dans
des cas exceptionnels, justifiés par des nécessités
techniques d’ organi sation du service.

SECTION |11 : SERVICES TECHNIQUES DE
CERCLE

ARTICLE 35 : Conformément aux dispositions
législatives fixant la vocation générale de I’ échelon du
Cercle, les services techniques de Cercle sont
essentiellement chargés, sous |’ autorité administrative du
Préfet de Cercle et I'autorité technique des directions
régionales concernées, de fonctions de relais notamment
en matiére de soutien, de coordination et de controle a
|" égard des services déconcentrés d’ Arrondissement.

Ils sont chargés de fonctions de gestion toutes lesfois que
celles-ci, enraison deleur technicité, doivent étre assurées
directement a cet échelon.

[Isassurent également lesmissionsd’ appui-consell auprés
des collectivités décentralisées sises sur le territoire du
cercle, conformément aux regles fixées par les textes
régissant ces collectivités.

Chague service technique de Cercle représente au sein de
I’organigramme d’ensemble des services de Cercle, la
direction régionale correspondante ou le cas échéant,
plusieurs directions régional es de spécialités voisines.
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ARTICLE 36: Lastructure-type des services techniques
de Cercle ne comporte en principe gu’un seul niveau
hiérarchique.

Leniveau des servicestechniques de Cercle est équivalent
au niveau hiérarchique de ladivision régionale.

SECTION 1V: SERVICES TECHNIQUES
D’ARRONDISSEMENT

ARTICLE 37 : Conformément aux dispositions
|égislatives fixant la vocation générale de I’ échelon
d’ Arrondissement, les services techniques
d’ Arrondissement sont essentiellement chargés, sous
I" autorité administrative du sous-préfet d’ arrondissement
et |" autorité technique des chefs de services concernés du
Cercle, de fonction de gestion dans le domaine de leur
spéciaité.

Ilsassurent également les missionsd’ appui-conseil aupres
des collectivités décentralisées sises sur le territoire de
I" arrondissement, conformément aux regles fixées par les
textes régissant ces collectivités.

Chaque service technique d’ Arrondissement représente au
sein de I’ organigramme d’ensemble des Services de
I’ Arrondissement, le service technique de Cercle
correspondant ou le cas échéant, plusieurs services
techniques de Cercle de spécialités voisines.

ARTICLE 38: Lastructure-type des services techniques
d’arrondissement ne comporte qu’un seul niveau
hiérarchique.

CHAPITRE 11l : SERVICES RATTACHES ET
SERVICESEXTERIEURS

SECTION | : SERVICESRATTACHES

ARTICLE 39 : Les services rattachés sont des services
publics déconcentrés de I’ Etat assumant en régle générale
des fonctions de gestion dans un secteur d’'activités
particuliéresou d’ exécution d’ unemission précised’ intérét
public. IlIs sont dotés, en raison des exigences et de la
technicité de leur mission, d' une organisation structurelle
et d’un régime de fonctionnement qui leur sont propres.

Ils sont rattachés directement, selon le cas, au secrétariat
général du ministére, aunedirection nationale, aun service
régional ou subrégional.

ARTICL E 40 : Lesservicesrattachés sont créés pour une
durée indéterminée lorsqu’ils ont vocation a exercer une
activité permanente de |’ Etat.

Les servicesrattachés sont créés pour une durée déterminée
lorsqu’ils ont vocation a exercer une activité temporaire
del’ Etat.

Les servicesrattachés a durée indéterminée et les services
rattachés a durée déterminée sont créés par la loi et
organisés par décret pris en Conseil des ministres.

SECTION I : SERVICESEXTERIEURS

ARTICLE 41 : Les services extérieurs sont des services
publics situés a I’ extérieur du territoire national. Ils sont
créés par une convention conclue entre le Mali et le pays
dans e ressort duquel ils sont implantés.

Un décret prisen Conseil desministresfixel’ organisation
interne et les modalités de fonctionnement des services
extérieurs.

I1s comprennent, outre les services propres des missions
diplomatiques et consulaires du Mali a I’ éranger, les
services de zone franche dans les ports de débouchés
maritimes et les antennes extérieures des organismes
personnalisés.

Les services de zone franche et les antennes extérieures
des organismes spécialisés, situésdansleressort territorial
d’une mission diplomatique et consulaire relévent sur le
plan administratif de |’ autorité du chef de mission.

ARTICLE 42 : Les missions diplomatiques sont situées
dans la hiérarchie des services publics de I’ Etat au méme
niveau qu’ un service central. Les missions consulaires et
les servicesdes zonesfranches sont situésdanslahiérarchie
des services publics de I'Etat au méme niveau qu’une
division de service central.

CHAPITRE 1V : ORGANISMES PERSONNALISES

ARTICLE 43 : Les organismes personnalisés sont des
services dont lagestion aété confiée par I’ autorité publique
a une personne morale distincte placée sous sa tutelle et
dotée de I’ autonomie financiére.

[1s comprennent :
1°) Les Etablissements publics se divisant en :

a) Etablissement public a caractére administratif, dont
la mission et les modalités de gestion sont voisines de
cellesd’ un service public administratif non personnalisé
del’ Etat ;

b) Etablissement public a caractére scientifique,
technologique ou culturel dont la mission est d’ effectuer
des activités de recherches, de formation ou de promotion
culturelle;

¢) Etablissements publics hospitaliers dont les missions
sont, la réalisation des prestations de soins de santé, de
recherche et formation dans le domaine de lasanté ;
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d) Etablissement public a caractére social dont lamission
principale est la gestion d’un ou de plusieurs régimes de
protection sociale confiés par I’ Etat et/ou la promotion de
I’emploi ;

€) Etablissement public a caractére professionnel chargés
de I’ organisation et de la représentation d' une profession
ou d’' un groupe de professions. ||scomprennent notamment
les ordres professionnels et |es chambres corporatives ;

f) Etablissement public acaractéreindustriel et commercial
dont la mission est caractérisée par une activité de
production ou d’' échange et dont e mode de gestion et les
rapportsavec | estiers sont analogues aceux des entreprises
privées comparables.

2°) Lessociétés d’Etat qui sont des sociétés industrielles
ou commerciales, dont le capital est intégralement souscrit
par I’ Etat.

3°) Les sociétés d' économie mixte qui sont des soci étés
industrielles ou commerciales dont la mission et le mode
de gestion sont assimilés a ceux des entreprises privées
comparables et dans lesquelles I' Etat ou une collectivité
publique posséde directement ou indirectement une partie
du capital.

ARTICLE 44 : Lesréglescommunes d’ organisation et de
fonctionnement de chacune des catégories énumérées a
I"article 43 ci-dessus sont fixées par laloi.

ARTICLE 45 : Les organismes personnalisés, a
I’ exception des sociétés d’ économie mixte, sont créés par
laloi. Un décret prisen Conseil desministresfixe également
leur organisation interne ainsi que les modalités de leur
fonctionnement.

L es sociétés d’ économie mixte rel évent pour leur création
et organisation des mémes regles que | es soci étés privées.

La participation de |'Etat dans une société d’' économie
mixte est autorisée par la loi et les modalités de cette
participation sont fixées par décret pris en Consell des
ministres.

Un décret du chef du Gouvernement dresse la liste des
organismes personnalisés et indique I’ autorité chargée de
latutelle.

CHAPITRE V : AUTORITES ADMINISTRATIVES
INDEPENDANTES

ARTICLE 46: Les autorités administratives
indépendantes sont des organismes administratifs qui
agissent au nom de I'Etat et disposent d' un pouvoir de
décision, de sanction, d' avisou de conseil, sans pour autant
étre dans un lien de subordination hiérarchique avec
quelque autorité que ce soit.

ARTICLE 47 : Les missions et attributions des autorités
administratives indépendantes s’ exercent atitre principal
dansles domaines suivants :

- lamédiation ;

- larégulation ;

- lavérification et le contréle ;

- la protection des libertés et droitsindividuels.

ARTICLE 48: Les autorités administratives
indépendantes sont dotéesde |’ autonomieet delagarantie
d’indépendance nécessairesalaréalisation deleur mission,
sans pour autant étre dotées de la personnalité juridique
propre.

Les modalités d’ exercice de I’ autonomie et de la garantie
d'indépendance des autorités administratives
indépendantes sont fixées par leurs textes de création et
d’ organisation.

ARTICLE 49: Les autorités administratives
indépendantes sont créées par laloi et organisées par
décret prisen Conseil desministres. Laloi decréation fixe
également les modalités de désignation des membreset la
durée de leur mandat. Le décret d’ organisation fixe le
nombre des membres, lesmodalités de rémunération et les
effectifs du personnel non membre mais nécessaire au bon
fonctionnement de la structure

CHAPITREVI : SERVICESDESCOLLEC-TIVITES
TERRITORIALES

ARTICLE 50 : Les regles de création et d’ organisation
des services des collectivités territoriales sont fixées par
les textes régissant les collectivitésterritoriales.

TITREIII : EMPLOISET CADRES ORGANIQUES
CHAPITRE | : DEFINITION DESEMPLOIS

ARTICLE 51: Lesservicespublicsvisésal’article 3 de
la présente loi se composent d’ emplois a caractére
administratif et le cas échéant, d’emplois a caractére
politique.

Les emplois politiques sont situés au niveau des cabinets
ministériels et des services propres de la Présidence de la
République et de la Primature. |ls ont vocation a étre
occupés par les personnelsrelevant d’ un des statutsrel atifs
aux emplois publics et les personnels ne relevant d’ aucun
de ces statuts.

Les modalités d’ occupation des emplois politiques par le
personnel ne relevant d’aucun des statuts relatifs aux
emplois publics sont fixées par décret pris en Conseil des
ministres.
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Les emplois administratifs sont ceux qui, situés aux
différents échelons de la structure des autres services, ont
vocation a étre occupés selon le cas, par des personnels
relevant du statut général des fonctionnaires ou du code
du travail. La désignation a ces emplois entraine
I’ affectation des intéressés conformément a la
réglementation relative a ces personnels.

ARTICLE 52 : Lesemploisadministratifs permanents sont
les emplois nécessaires au fonctionnement régulier des
Services.

Ils comprennent :

a) les emplois administratifs ordinaires auxquels il est
pourvu selon le niveau hiérarchique de I’emploi, par
application du statut général desfonctionnaires et du Code
du travail;

b) les emplois administratifs supérieurs qui sont réservés
en principe, en raison de leur niveau hiérarchique, au
personnel des grades les plus élevés de la catégorie A du
statut général desfonctionnaires, aux magistrats des grades
les plus élevés, aux officiers généraux et aux officiers
supérieurs des Forces Armées et de Sécurité et aux
fonctionnaires les plus gradés de la police.

ARTICL E 53 : Ladésignation aux emploisadministratifs
supérieurs se fait par décret ssmple ou par décret pris en
Conseil des ministres dans le respect du principe de
I’adéquation entre le profil et le poste et le principe
d'égalité, d équité et de transparence conformément ala
charte africaine sur les valeurs et les principes du service
public et de I’ administration.

En application de ces principes, ladésignation aux emplois
de directeurs des projets et programmes organisés sous
forme de servicerattaché, dedirecteurs des établissements
publicset de directeursdes sociétésd’ Etat sefait par appel
a candidatures dont les modalités sont fixées par décret
prisen Conseil des ministres

ARTICLE 54 : Lesniveaux desemploisdanslesdifférents
services publics et les exigences minimales en termes de
catégorie et de grade pour les occuper sont fixés par décret
prisen Conseil des ministres.

CHAPITRE |l : CADRESORGANIQUES

ARTICLE 55 : Les cadres organiques sont des tableatix
ayant pour objet ladétermination prévisionnelle sur un plan
quantitatif et qualitatif des emplois administratifs
permanents nécessaires au fonctionnement des services
publics.

Le niveau des emplois et leur spéciaité sont définis par
référence aux conditions requises pour y accéder
conformément aux dispositions législatives et
reglementaires en vigueur dans|a Fonction publique.

Le nombre des emplois de méme nature est arrété en
considération du volume des missions correspondantes.

L es cadres organiques sont dressés, par service pour une
période pluriannuelle.

Dansleslimites des cadres organiques, laLoi de finances
fixe, chague année les effectifs autorisés pour |’ exercice
budgétaire.

Les conditions et procédures d' éaboration et de gestion
des cadres organiques sont fixées par décret prisen Conseil
desministres.

TITRE IV : DISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 56 : Les régles de création et d’ organisation
des services administratifs des autres institutions de la
République sont déterminées par les textes qui leurs sont
propres.

ARTICLE 57: Laprésenteloi abrogelesdispositionsde
la loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contr6le des services publics.

Bamako, le 18 septembre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LOI N°2014-050/ DU 19 SEPTEMBRE 2014 PORTANT
CREATION DE LA DIRECTION NATIONALE DU
TOURISME ET DEL'HOTELLERIE

L’ AssembléeNationaleadélibér éet adoptéen sa séance
du 04 septembre 2014

LePrésident delaRépublique promulguelaloi dont la
teneur suit :

ARTICLE 1% : Il est créé un service central dénommé
Direction nationale du Tourisme et de |'Hotellerie, en
abrégé DNTH.

ARTICLE 2: LaDirection nationale du Tourisme et de
|"Ho6tellerie a pour mission d' élaborer les éléments de la
politique nationale dans le domaine du tourisme et de
I"hétellerie et de veiller aen assurer lamise en cauvre.

A cet effet, elle est chargée :
- d’ élaborer, suivre et évaluer les stratégies, programmes
et projets de dével oppement du secteur du tourisme et de

I"hotellerie;

- d’ élaborer une stratégie de collecte, de traitement et de
diffusion del’information statistique ;
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- d'élaborer les textes légidlatifs et réglementaires, de
contribuer a I’élaboration des normes relatives a
I"hétellerie et au tourisme et d' assurer le contrdle de leur
application ;

- de participer a I'élaboration de la politique
d’aménagement, de sécurisation, de protection et
d’ équipement des sites, monuments et zones d'intérét
touristique ;

- d' élaborer et suivre les dossiers de coopération dansle
domaine de |’ hotellerie et du tourisme ;

- de suivre et mettre en ceuvre les politiques
communautaires en matiére de tourisme et d’ hotellerie ;

- de développer des partenariats avec les collectivités
décentralisées.

ARTICLE 3: La Direction nationale du Tourisme et de
I"Hbtellerieest dirigée par un Directeur nommeé par décret
prisen Conseil des ministres.

ARTICLE 4 : Un décret pris en Consell des ministres
fixe |’ organisation et les modalités de fonctionnement de
la Direction nationale du Tourisme et de |’ Hotellerie.

ARTICLE 5: Laprésente loi abroge toutes dispositions
antérieures contraires, notamment la Loi n°95-059 du 02
ao(t 1995 portant création de |’ Office malien du Tourisme
et de!'Hotellerie.

Bamako, le 19 septembre 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

ORDONNANCES

ORDONNANCE N°2014-008/P-RM DU 05
SEPTEMBRE 2014  AUTORISANT LA
RATIFICATIONDEL'ACCORD D’ISTISNA’ASIGNE
A DJEDDAH (ARABIE SAOUDITE), LE 26 JUIN 2014,
ENTRELE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
DU MALI ET LA BANQUE ISLAMIQUE DE
DEVELOPPEMENT (BID) EN VUE DU
FINANCEMENT DU PROJET BID-UEMOA
D’HYDRAULIQUE ET D’ASSAINISSEMENT EN
MILIEU RURAL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n°2014-038 du 17 juillet 2014 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par
ordonnances ;

VuleDécret n° 2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant

nomination du Premier ministre;

Vu le Décret n° 2014-0257/P-RM du 11 avril 2014,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

Vu le Décret n° 2014-0392/P-RM du 30 mai 2014 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

La Cour Supréme entendue,
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
ORDONNE :

ARTICLE 1= : Est autorisée laratification de I’ Accord
d'Istisna ad’ un montant provisoire de seize millionsquatre
cent quatre-vingt-dix mille soixantetrois Dollarsaméricains
(16.490.063), signé a Djeddah, le 26 juin 2014 entre le
Gouvernement de la République du Mali et la Banque
| slami que de Dével oppement (BID) en vue du financement
du projet BID-UEMOA d'Hydraulique et d’ Assai nissement
en Milieu Rural.

ARTICLE 2 : Laprésente ordonnance sera enregistrée et
publiée au Journal officiel.

Bamako, le 5 septembre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Le ministre des Affaires étrangéres, de I’ ntégration
africaine et dela Coopération internationale,
Abdoulaye DIOP

Leministre du Développement rural,
ministredel’ Environnement, del’Eau
et del’ Assainissement par intérim,
Bokary TRETA

Leministredel’ Economie
et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

ORDONNANCE N° 2014-009/P-RM DU 05
SEPTEMBRE 2014 MODIFIANT L’ORDONNANCE
N°05-012/P-RM DU 17 MARS 2005 PORTANT
CREATIONDE L’AGENCE DE DEVELOPPEMENT
DU NORD- MALI

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

VulaConstitution ;

Vu laLoi n°90-110 du 18 octobre 1990 portant principes
fondamentaux de la création, de |’ organisation et du
fonctionnement des Etablissements Publics a caractére
Administratif ;
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Vul” Ordonnance n°05-012/P-RM du 17 mars 2005 portant
création de I’ Agence de Développement du Nord-Mali ;
Vu la Loi n°2014-038 du 17 juillet 2014 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par
ordonnances ;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

La Cour Supréme entendue

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
ORDONNE :

ARTICLE UNIQUE : Danslesarticlesl, 3,4,5¢t6 le
groupe de mot Agence de Développement du Nord-

Mali (ADN) est remplacé par Agence de Développement
du Nord du Mali (ADNM).

Bamako, le 5 septembre 2014

Le Président dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredela Solidarité, del’ Action
humanitaire et dela Reconstruction du Nord,
Hamadou KONATE

Leministredel’ Economie
et des Finances,
M adame BOUARE Fily CISSOKO

Leministredela Décentralisation et dela Ville,
Ousmane SY

Leministredu Travail, dela Fonction
publique et des Relations avec les | nstitutions,
Bocar Moussa DIARRA

ORDONNANCE N°2014-010/P-RM DU 01 OCTOBRE
2014AUTORISANT LARATIFICATIONDU TRAITE
DE MARRAKECH VISANTAFACILITERL'ACCES
DES AVEUGLES, DES DEFICIENTS VISUELS ET
DES PERSONNES AYANT D'AUTRES
DIFFICULTES DE LECTURE DES TEXTES
IMPRIMESAUX (EUVRES PUBLIEES, ADOPTE A
MARRAKECH, LE 27 JUIN 2013

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;

Vu la Loi n°2014-038 du 17 juillet 2014 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par
ordonnances;;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°2014-0392/P-RM du 30 mai 2014 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

La Cour Supréme entendue,

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

ORDONNE :

ARTICLE 1= : Est autorisée la ratification du Traité de
Marrakech visant a faciliter I’accés des aveugles, des
déficientsvisuels et des personnes ayant d’ autres difficultés
delecture destextesimprimés aux aauvres publiées, adopté
aMarrakech, le 27 juin 2013.

ARTICLE 2 : Laprésente ordonnance sera enregistrée et
publiée au Journal officiel.
Bamako, le 1* octobre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministre dela Défense et desAnciens combattants,
ministre des Affaires étrangeéres, de I'Intégration
africaine et dela Coopération internationale

par intérim,

Bah N'DAW

Leministredel’Industrie
et dela Promotion
deslnvestissements,
Moustapha BEN BARKA

Leministredela Santé

et del’Hygiéne publique,

ministredela Solidarité, del’ Action humanitaire
et dela Reconstruction du Nord par intérim,
Ousmane KONE

LeministredesAffairesreligieuses

et du Culte,

ministredela Culture par intérim,
Thierno Amadou Omar HassDIALLO
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ORDONNANCE N°2014-011/P-RM DU 01 OCTOBRE
2014 AUTORISANT LA RATIFICATION DE LA
CONVENTION GENERALE A/C.1/1/03 RELATIVE
A LA RECONNAISSANCE ET A L’EQUIVALENCE
DES DIPLOMES, GRADES, CERTIFICATS ET
AUTRESTITRESDANSLESETATSMEMBRESDE
LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE DES ETATS
DE L’AFRIQUE DE L'OUEST (CEDEAQ),ADOPTEE
LORSDELAVINGT SIXIEME (265E) SESSION DE
LA CONFERENCE DES CHEFS D'ETAT ET DE
GOUVERNEMENT, TENUE A DAKAR, LE 31
JANVIER 2003

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n°2014-038 du 17 juillet 2014 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par
ordonnances;;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°2014-0392/P-RM du 30 mai 2014 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

La Cour Supréme entendue,
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

ORDONNE :

ARTICLE 1= : Est autorisée la ratification de la
Convention Générale A/C.1/1/03 relative a la
reconnaissance et a I’ équivalence des dipldmes, grades,
certificats et autres titres dans les Etats membres de la
Communauté Economique des Etatsdel’ Afrique del’ Ouest
(CEDEAO), adoptéelorsdelavingt sixieéme (26°™) session
de la Conférence des Chefs d' Etat et de Gouvernement,
tenue a Dakar, le 31 janvier 2003.

ARTICLE 2 : Laprésente ordonnance sera enregistrée et
publiée au Journal officiel.
Bamako, le 1* octobre 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredela Défense

et desAnciens combattants,

ministre des Affaires étrangeres, de I'Intégration
africaine et de la Coopération internationale par
intérim,

Bah N'DAW

Leministredu Travail, dela Fonction publique
et des Relations avec les | nstitutions,
Bocar Moussa DIARRA

Leministredel’ Education nationale,
Madame TOGOL A Jacqueline Marie NANA

ORDONNANCE N°2014-012/P-RM DU 01 OCTOBRE
2014 PORTANT CREATION DE L’AGENCE DES
ENERGIESRENOUVELABLESDU MALI

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution,

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contrdle des services publics, modifiée ;

VulaLoi n°96-015 du 13 février 1996 portant statut général
des Etablissements Publics a caractére Scientifique,
Technologique ou Culturel ;

VulaLoin°96-061 du 4 novembre 1996 portant principes
fondamentaux de la Comptabilité Publique ;

Vu la Loi n°2014-038 du 17 juillet 2014 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par
ordonnances;;

Vul’ Ordonnance n°00-019/P-RM du 15 mars 2000, portant
organisation du secteur del’Electricité;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement,

La Cour Suprémeentendue

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES
ORDONNE :

TITRE | : CREATION ET DESMISSIONS

ARTICLE 1=: |l est créé un Etablissement Public a
caractére Scientifique et Technologique, doté de la
personnalité morale et del’ autonomie financiére, dénommeé
Agence des Energies Renouvelables du Mali, en abrégé
AER-MALL.

L’ AER-MALI est un établissement public national.

ARTICLE 2: L'Agence des Energies Renouvelables du
Mali a pour mission de promouvoir |'utilisation a grande
échelle des énergies renouvel ables.

A cetitre, elle est chargée notamment :

- d'inventorier et d’évaluer le potentiel du pays en
ressources d’ énergiesrenouvelables;

- de contribuer aladéfinition des stratégies nationales en
matiére d’ énergiesrenouvelables ;
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- de mener des activités de recherche/dével oppement dans
le domaine des énergies renouvel ables ;

- de mener des études et de suivre la mise en cauvre des
programmes et projets d’ énergies renouvel ables au profit
des intervenants du secteur;

- de contribuer au développement et au renforcement des
capacités des artisans, des agents des structures techniques
del’ Etat, des collectivités territoriales et des privés, ainsi
que ceux desingtitutions d’ énergiesrenouvel ablesd’ autres

pays;

- de contribuer al’information et a la sensibilisation des
promoteurs et des utilisateurs d' équipements d’ énergies
renouvelables;

- de procéder aux tests, au contréle de qualité et la
labellisation des équipements d’ énergies renouvel ables au
profit des promoteurs ;

- de rechercher et de mettre en place des mécanismes de
financement durabl es et adaptés des projets et programmes
d’ énergies renouvelables dans un cadre de Partenariat
Public Privé;

- de participer aux actions de coopération internationale
dans le domaine des énergies renouvel abl es.

TITRE Il : DOTATION
RESSOURCES

INITIALE ET DES

ARTICLE 3: L'Agence des Energies Renouvelables du
Mali recoit en dotation initiale les biens meubles et
immeublesdel’ ancien Centre National del’ Energie Solaire
et des Energies Renouvelables (CNESOLER) qui lui sont
affectés par I’ Etat.

ARTICLE 4 : Lesressources de I’ Agence des Energies
Renouvel ables du Mali sont constituées par :

- lesrevenus provenant des prestations de services ;

- lesproduits d’ aliénation desbiensmeubles et immeubles ;
- lesrevenus du patrimoine ;

- lessubventionsde |’ Etat ;

- lesdons, legs, subventions autres que cellesde I’ Etat ;

- lesfonds d’ aide extérieure ;

- lesrecettes diverses.

TITREIII : ORGANESD'ADMINISTRATION ET DE
GESTION

ARTICLE 5: Lesorganesd administration et de gestion
de I’ Agence des Energies Renouvel ables du Mali sont :

- le Conseil d’ Administration ;
- laDirection Générale ;
- les organes de consultation.

CHAPITRE | : CONSEIL D’ADMINISTRATION
Section | : Attributions

ARTICLE 6: Le Consell d Administration est |’ organe
délibérant de I’ Agence des Energies Renouvelables du
Mali.

ARTICLE 7 : Le Conseil d Administration de I’ Agence
desEnergies Renouvel ablesdu Mali exerce, dansleslimites
des lois et reglements en vigueur, les attributions
spécifiques suivantes :

- fixer les orientations de I’ Agence des Energies
Renouvelables du Mali dans le cadre de la Politique
énergétique nationale et conformément a la Stratégie
national e de Dével oppement des énergies renouvelables ;

- fixer le plan d'effectif et I’ organigramme de I’ Agence
des Energies Renouvelables du Mali et les régles
particuliéeres relatives a son fonctionnement et a son
administration ;

- délibérer sur les programmes de recherche, de formation,
d’ équipement et sur les investissements a réaliser en
fonction des objectifsvisés;

- adopter le programme annuel d’activités et les plans
d’investissement ;

- approuver |le budget prévisionnel de I’ Agence des
Energies Renouvelables du Mali et arréter les comptes
financiers avant leur transmission al’ autorité de tutelle ;

- examiner et approuver le rapport annuel d' activités du
Directeur Général et lesétatsfinanciersenfind exercice;

- fixer lesmodalités d’ octroi au personnel desindemnités,
primes et avantages spécifiques ;

- délibérer sur les acquisitions de biens, meubles ou
aiénationsd immeubles;

- donner un avis sur toutes questions soumises par |’ autorité
detutelle.

Section 11 : Composition

ARTICLE 8: Le Consell d Administration de I’ Agence
des Energies Renouvelables du Mali est composeé de :

- représentants des pouvoirs publics ;

- représentants des opérateurs du domaine ;
- représentants des consommateurs ;

- représentant du personnel.

Section |11 : Modes de désignation des membres

ARTICLE 9: Les représentants des pouvoirs publics
sont désignés es qualité.



1736

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

Les représentants des opérateurs du domaine, du secteur
financier et des consommateurs sont désignés par leurs
organisations conformément aux régles qui leur sont
propres.

Le représentant du personnel est désigné en Assemblée
Générale destravailleursdel’ Agence.

CHAPITRE 11l : DIRECTION GENERALE

ARTICLE 10: L’AER-MALI est dirigée par un Directeur
Général nommé par décret pris en Conseil des Ministres
sur proposition du ministre en charge de |’ Energie.

ARTICLE 11: Le Directeur Général est le premier
responsable de I’ Agence. Il dirige, anime, coordonne et
contrdle I’ensemble des activités de I’ Agence. Il est
responsable delaréalisation du programme et des objectifs
fixés par e Conseil d’ Administration.

A cet effet, il est chargé:
- d’exercer toutes les fonctions d’administration et de
gestion non expressément réservées au Conseil

d’ Administration ou al’ autorité de tutelle ;

- d’exercer |'autorité sur le personnel qu’il recrute et
licencie conformément alaréglementation en vigueur ;

- d’'élaborer et de soumettre & la délibération du Conseil
d’ Administration, les objectifs annuels a atteindre, les
programmes de recherche et le budget prévisionnel
correspondant ;

- de préparer les sessions du Conseil d’ Administration et
veiller al’ exécution desdécisions dudit Conseil ;

- d’exécuter le budget de I’ Agence des Energies
Renouvelables du Mali dont il est I’ ordonnateur ;

- de passer les baux, conventions et contrats ;

- dereprésenter I' Agence danstouslesactesdelaviecivile.
ARTICLE 12: LeDirecteur Général est secondé et assisté
d'un Directeur Général adjoint qui le remplace de plein
droit en cas de vacance, d' absence ou d’ empéchement.

Il peut également disposer des structures administratives
et techniques créées par I’ organe délibérant.

CHAPITRE |1l : ORGANESDE CONSULTATION

ARTICLE 13: Lesorganes de consultation de I’ Agence
des Energies Renouvelables du Mali sont :

- le Comité de Gestion ;
- le Comité Scientifique et Technique.

Section | : Comitéde Gestion
Sous-section 1 : Attributions

ARTICLE 14 : LeComitéde Gestion est chargéd’ assister
le Directeur Général dans ses taches de gestion.

Le Comité de Gestion est obligatoirement consulté sur :
- toute mesure de nature a modifier la structure ou les
effectifs du service, la durée du travail ou les conditions

d'emploi ;

- toute initiative visant I’amélioration du travail et du
fonctionnement del’ Agence ;

- toute mesure concernant le plan de formation et de
perfectionnement.

Sous-section 2 : Composition

ARTICLE 15 : Le Comitéde Gestion est composé comme
suit :

- le Directeur Général, Président ;

- le Directeur Général adjoint, Membre ;

- les responsables des structures techniques et
administratives, Membres ;

- I’ Agent comptable, Membre ;
- deux représentants du personnel.

Sous-section 3 : Modes de désignation

ARTICLE 16 : Lesreprésentants du personnel sont élus
annuellement a la majorité simple par I’ Assemblée des
travailleursdel’ Agence.

Section |1 : Comité Scientifique et Technique
Sous-section 1 : Attributions

ARTICLE 17: Le Comité Scientifique et Technique
assistele Directeur Général danslesactivitésderecherche
et développement.

A cet effet, il est chargé:

- de donner un avis sur les orientations et les programmes
derecherche;

- de procéder a I’ évaluation scientifique des résultats de
recherche;

- de donner un avis sur |’acquisition des équipements
scientifiques;;

- de donner un avis sur les plans de recrutement et de
formation ;
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- de soumettre un rapport annuel au Conseil
d’ Administration ;

- de conseiller, d appuyer et d’aider al’ établissement des
contrats derecherche et dével oppement avec lesinstitutions
national es, sous régional es et international es.

Sous-section 2 : Composition

ARTICLE 18: Le Comité Scientifique et Technique est
présidé par une personnalité scientifique. Il est composé
comme suit :

- lesreprésentants, del’ Université des Sciences, Techniques
et des Technologies de Bamako ;

- lesreprésentants des Etablissements publics de recherche,
de formation et de promotion dans les domaines des
sciences et destechnologies ;

- lesdirecteursdes Services centraux ou leurs représentants,
intervenant dans des secteursdel’ énergie, del” hydraulique,
du développement rural, de I’industrie et de la recherche
scientifique ;

- les organes consultatifs du domaine des énergies
renouvelables.

Sous-section 3 : Modes de désignation

ARTICLE 19 : Les membres du Comité Scientifique et
Technique sont nommeés par décision du ministre chargé
del’Energie pour trois (3) ans renouvelables unefois.

TITREIV : TUTELLE

ARTICLE 20 : L’ Agence des Energies Renouvelablesdu
Mali est placée sous la tutelle du Ministre chargé de
I’Energie.

Latutelle consiste en un contrdle de légalité exercé sur les
autorités de |’ Agence et sur leurs actes.

Latutelle sur lesautorités s exerce par voie de substitution,
de suspension ou révocation.

La tutelle sur les actes s exerce par voie d’ autorisation
préal able, d’ approbation, d’ annul ation, de substitution ou
de sursis a exécution.

Le sursis a exécution ne peut excéder trente jours.
L'annulation doit intervenir le cas échéant dans le méme
délai.

ARTICLE 21 : L'autorisation préalable est requise pour
les actes suivants :

- I"aliénation des biens immeubles faisant partie du
patrimoinedel’ Agence ;

- I"acceptation ou I’ octroi de subventions, dons et legs
assortis de conditions ;

- lesempruntsde plusd'un (1) an;

- lasignature de convention et contrat de montant égal ou
supérieur acent (100) millions de francs CFA ;

- laprise de participation financiére et detouteintervention
impliquant la cession des biens et ressources de |’ Agence
des Energies Renouvelables du Mali.

ARTICLE 22: Sont soumisal’ approbation expresse :

- le cadre organique et le plan de recrutement du
personnel ;

- lerapport annuel du Conseil d’ Administration ;
- lesrésultats des activités ;

- lereglement intérieur ;

- I" affectation desrésultats ;

- I"aliénation des biens meubles acquis sur subvention de
I Etat ;

- les modalités d' application des statuts du personnel ;
- les budgets et les comptes.

ARTICLE 23: L’ autorisation préalable ou |’ approbation
expresse est demandée par voie de requéte du Directeur
Général del’ Agence des Energies Renouvelablesdu Mali.

Leministrechargédel’ Energiedispose dequinze (15) jours
a compter de la réception de la requéte pour notifier son
autori sation, son approbation ou son refus. Passé ce délal,
|"autorisation ou |’ approbation est considérée comme
acquise.

ARTICLE 24 : L'autorité de tutelle constate par écrit la
nullité des décisions des autorités de I’ Agence qui sortent
du domaine de leurs compétences ou qui sont prises en
violation delaloi.

ARTICLE 25 : Lorsquelebudget del’ Agencen’ apasété
voté en équilibre, I'autorité de tutelle le renvoie au
Directeur Général dans les quinze jours qui suivent son
dépot.

Le Directeur Général le soumet dans les dix jours qui
suivent sa réception a une seconde lecture du Conseil
d’ Administration, celui-ci doit statuer dans les huit jours
et le budget est immédiatement renvoyé a I’ autorité de
tutelle.

Si lebudget n’ est pas voté en équilibre apres cette nouvelle
délibération ou s'il n’est pas retourné a |’ autorité
d’ approbation dans un délai d'un mois a compter de son
renvoi au Directeur Général, I’ autorité de tutelle regle le
budget.
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ARTICLE 26 : Lorsque le budget de I’ Agence n’ est pas
voté avant le début de I’ année budgétaire, les dépenses de
fonctionnement continuent d’ étre exécutées jusqu’ alafin
du premier trimestre. Pour chaque mois, il est exécuté dans
la limite d'un douzieme du budget primitif de I'année
précédente. Passé ce délai, I autorité de tutelle prend les
mesures qui S’ imposent.

TITREV : DISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 27 : Un décret pris en Conseil des Ministres
fixe |’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Agence des Energies Renouvelables du Mali.

ARTICLE 28 : La présente ordonnance qui abroge
I’ Ordonnance n°90-045/P-RM du 04 septembre 1990
portant création du Centre National del’ Energie Solaire et
des Energies Renouvel ables, seraenregistrée et publiée au
Journal officiel.

Bamako, le 1* octobre 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredel’Energie,
Mamadou Frankaly KEITA

Leministredu Travail, dela Fonction
publique et des Relations avec les | nstitutions,
Bocar Moussa DIARRA

Leministredel’ Economie
et des Finances,
M adame BOUARE Fily SISSOKO

ORDONNANCE N°2014-013/P-RM DU 01 OCTOBRE
2014PORTANT ABROGATION DE L’ORDONNANCE
N° 90-46/P-RM DU 04 SEPTEMBRE 1990
PORTANT OUVERTURE DU COMPTE
D’'AFFECTATION SPECIALE DENOMME *"FONDS
DEDEVELOPPEMENT DE L'ENERGIE SOLAIREET
DESENERGIESRENOUVELABLES’

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°2014-038 du 17 juillet 2014 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par

ordonnances;;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement,

La Cour Suprémeentendue
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
ORDONNE

ARTICLE UNIQUE : La présente ordonnance abroge
I’ Ordonnance n°90-46/P-RM du 4 septembre 1990 portant
ouverture d’un Compte d’ Affectation Spéciale dénommé
‘* Fonds de Développement de I'Energie Solaire et des
Energies Renouvelables” du Centre National del’ Energie
Solaire et des Energies Renouvelables (CNESOLER).

Bamako, le 1* octobre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredel’Energie,
Mamadou Frankaly KEITA

Leministredel’Economie et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

ORDONNANCE N° 2014-014/ P-RM DU 01
OCTOBRE 2014 PORTANT ABROGATION DE
L’ORDONNANCE N°2013-023/P-RM DU 03
DECEMBRE 2013 PORTANT CREATION DU
CENTRE NATIONAL D’ONCOLOGIE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°2014-038 du 17 juillet 2014 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par

ordonnances;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

La Cour Suprémeentendue,
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

ORDONNE :
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ARTICLE 1= ; Est abrogée |’ Ordonnance n°2013-023/P-
RM du 03 décembre 2013 portant création du Centre
national d’Oncologie.

ARTICLE 2: Le ministre de la Santé et de I'Hygiéne
publique, le ministre de I’ Intérieur et de la Sécurité, le
ministre de I’ Economie et des Finances et le ministre de
I" Enseignement Supérieur et dela Recherche Scientifique
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ exécution
du présent décret qui sera enregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 1¥ octobre 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredela Santé
et del’Hygiéne Publique,
Ousmane KONE

Leministredel’Intérieur et dela Sécurité,
Général Sada SAMAKE

Leministredel’ Economie
et des Finances,
M adame BOUARE Fily SISSOKO

Leministredel’ Enseignement supérieur
et dela Recherche scientifique,
Maitre Mountaga TALL

ORDONNANCE N°2014-015/P-RM DU 01 OCTOBRE
2014 AUTORISANT LA RATIFICATION DE
L’ACCORD DE FINANCEMENT N°5513-ML, SIGNE
A BAMAKO, LE 25 JUILLET 2014 ENTRE LE
GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU MALI
ET L’ASSOCIATION INTERNATIONALE DE
DEVELOPPEMENT (IDA) RELATIF AU
FINANCEMENT DU PROJET DE DEVELOPPEMENT
DESCOMPETENCESET EMPLOI DESJEUNES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°2014-038 du 17 juillet 2014 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par

ordonnances;;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°2014-0392/P-RM du 30 mai 2014 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

La Cour Suprémeentendue,

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

ORDONNE :

ARTICLE 1= : Est autorisée laratification de I’ Accord
de financement N°5513-ML, d’un montant de vingt trois
millions trois cent mille (23.300.000) Droits de Tirage
Spéciaux (DTS), signé aBamako, le 25 juillet 2014 entre
le Gouvernement delaRépubliquedu Mali et I’ Association
Internationale de Développement (IDA) relatif au
financement du Projet de Dével oppement des Compétences
et Emploi des Jeunes.

ARTICLE 2 : Laprésente ordonnance sera enregistrée et
publiée au Journal officiel.
Bamako, le 1* octobre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredela Défense et desAnciens Combattants,
ministre desAffaires étrangeres,

de I'Intégration africaine et de la Coopération
internationale par intérim,

Bah N'DAW

Leministredel’ Education nationale,
Madame TOGOL A Jacqueline Marie NANA

Leministredel’ Enseignement supérieur
et dela Recherche scientifique,
Maitre Mountaga TALL

Leministredel’ Emploi et delaFor mation professonnelle,
Porte-parole du Gouver nement,
Mahamane BABY

Leministredu Travail, dela Fonction publique et des
Relations avec les I nstitutions,
Bocar Moussa DIARRA

Leministredel’Industrie et dela Promotion
des|nvestissements,
Moustapha BEN BARKA

Leministredel’ Economie
et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO
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ORDONNANCE N°2014-016/P-RM DU 01 OCTOBRE
2014 AUTORISANT LA RATIFICATION DU
PROTOCOLEA/P3/1/03PORTANT COOPERATION
ENMATIERE D’EDUCATION ET DE FORMATION
ENTRE LES ETATS MEMBRES DE LA
COMMUNAUTE ECONOMIQUE DES ETATS DE
L'AFRIQUE DE L'OUEST (CEDEAO), ADOPTE
LORSDELAVINGT SIXIEME (265E) SESSION DE
LA CONFERENCE DES CHEFS D'ETAT ET DE
GOUVERNEMENT, TENUE A DAKAR, LE 31
JANVIER 2003

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n°2014-038 du 17 juillet 2014 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par

ordonnances;;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°2014-0392/P-RM du 30 mai 2014 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

La Cour Suprémeentendue,
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
ORDONNE :

ARTICLE 1= : Est autorisée laratification du Protocole
A/P3/1/03 portant coopération en matiére d’ éducation et
de formation entre les Etats membres de la Communauté
EconomiquedesEtatsdel’ Afriquedel’ Ouest (CEDEAO),
adopté lors de la vingt sixieme (26°™) session de la
Conférence des Chefs d’ Etat et de Gouvernement, tenue a
Dakar, le 31 janvier 2003.

ARTICLE 2 : Laprésente ordonnance sera enregistrée et
publiée au Journal officiel.

Bamako, le 1¥ octobre 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministre dela Défense et desAnciens combattants,
ministre desAffaires étrangeres,

de I'Intégration africaine et de la Coopération
internationale par intérim,

Bah N'DAW

Leministredel’ Education nationale,
Madame TOGOL A Jacqueline Marie NANA

Leministredel’ Enseignement supérieur
et dela Recherche scientifique,
Maitre Mountaga TALL

Leministredel’ Emploi et delaFor mation professonnelle,
Porte-parole du Gouver nement,
Mahamane BABY

Leministredu Travail, dela Fonction publique
et des Relations avec les | nstitutions,
Bocar Moussa DIARRA

Leministredel’ Economie
et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

ORDONNANCE N°2014-017/P-RM DU 03OCTOBRE
2014 AUTORISANT LA RATIFICATION DE
L’ACCORD DE PRET N°1585P, SIGNE A VIENNE
LE 13 AOUT 2014 ENTRE GOUVERNEMENT DE
LA REPUBLIQUE DU MALI ET LE FONDS DE
L'OPEP POUR LE DEVELOPPEMENT
INTERNATIONAL EN VUE DU FINANCEMENT
PARTIEL DU PROJET D'ACHEVEMENT,
D'EXTENSION ET DE MODERNISATION DE
L’AEROPORT INTERNATIONAL BAMAKO-
SENOU

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°2014-038 du 17 juillet 2014 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par

ordonnances ;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°2014-0392/P-RM du 30 mai 2014 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;
La Cour Suprémeentendue,

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

ORDONNE :
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ARTICLE 1= : Est autorisée laratification de I' Accord
deprét n° 1585P, d’ un montant de dix millions (10.000.000)
de dollars US, signé a Vienne le 13 ao(t 2014 entre le
Gouvernement de la République du Mali et le Fonds de
I’ OPEP pour le Développement International en vue du
financement partiel du Projet d’ achévement, d extension
et de modernisation de I’ Aéroport International Bamako-
Senou.

ARTICLE 2 : Laprésente ordonnance sera enregistrée et
publiée au Journal officiel.

Bamako, le 3 octobre 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

LeministredesAffaires étrangeres,

de I'Intégration africaine et de la Coopération
internationale,

Abdoulaye DIOP

Leministredel’ Equipement, des Transports
et du Désenclavement,
Mamadou Hachim KOUMARE

Leministredu Commerce,
ministredel’ Economie et des Finances par intérim,
Abdel Karim KONATE

ORDONNANCE N°2014-018/P-RM DU 03OCTOBRE
2014 PORTANT CREATION DE LA DIRECTION
GENERALE DU CONTENTIEUX DE L'ETAT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n°2014-038 du 17 juillet 2014 autorisant le
Gouvernement a prendre certaines mesures par
ordonnances ;

Vu la Loi n°2014-049 du 19 septembre 2014 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation

et du contrdle des services publics;;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du O4avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM dull avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n° 2014-0392/P-RM du 30 mai 2014 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

La Cour suprémeentendue,

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
ORDONNE :

CHAPITRE | : CREATION ET MISSION

ARTICLE 1= : Il est créé un service central dénommé
Direction générale du Contentieux de I’ Etat, en abrégé
DGCE.

ARTICLE 2: LaDirection générale du Contentieux de
I’ Etat apour mission d’ élaborer les élémentsdelapolitique
nationale en matiére de prévention et de gestion des affaires
contentieuses intéressant I’ Etat et |es organismes publics
et d’en assurer lamise en cauvre.

A cetitre, elle est chargée :

- d’ organiser lareprésentation et ladéfense desintérétsde
I’Etat et des organismes publics dans les affaires
contentieuses les concernant ;

- de contribuer a la prévention des litiges au sein des
administrations publiques et aleur résolution amiable ;

- deveiller alasauvegarde des droits patrimoniaux del’ Etat
et des organismes publics;

- de poursuivrel’ exécution desdécisionsjuridictionnelles,
des sentences arbitrales et des accords transactionnels.

ARTICL E 3 :En matiére de représentation et de défense
des intéréts de I’ Etat et des organismes publics dans les
affaires contentieuses, laDirection générale du Contentieux
de |’ Etat est chargée notamment :

- derecevoir, en ses bureaux, les citations et assignations,
dont elle doit viser I'original ainsi que les requétes
introductives d instance servies ou notifiées al’ Etat ou aux
organismes publics;;

- de désigner tout avocat ou tout mandataire en justice pris
parmi lesfonctionnaires et agentsdel’ Etat, des collectivités
territoriales ou des organismes publics et ayant des
connai ssances j uridiques ou techniques appropriées en vue
d’accomplir toutes les diligences nécessaires a la
représentation et la défense des intéréts de I’ Etat et des
organismes publics concernés;

- de suivrel’ évolution desinstances et le déroulement des
proces, d’ orienter ladéfense et d’ apprécier del’ opportunité
des actions en justice et de I’exercice des voies de
recours offertes;;

- le cas échéant, de représenter, de plaider et de défendre
les intéréts de |’ Etat et des organismes publics devant les
juridictions et lesinstances arbitrales ;
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- le cas échéant, de subroger I'autorité hiérarchique et
d exercer |’ action récursoire contre tout fonctionnaire et
tout agent public dont le comportement fautif a été a
I’ origine de la condamnati on pécuniaire prononcée contre
I’Etat ou |’ organisme public, sauf dispositions statutaires
contraires;

- de se constituer partie civile dans | es affaires concernant
I Etat ;

- de veiller a la participation efficace des services et
organismes publics ala gestion des affaires contentieuses
les concernant et de les informer de I'évolution et de la
suite réservée aux affaires contentieuses gérées.

ARTICLE 4 : En matiere de prévention et de résolution
amiable des litiges, la Direction générale du Contentieux
de |’ Etat est chargée notamment :

- de proposer les éléments de la politique nationale en
matiere de prévention et de gestion des affaires
contenti euses et toutes mesures ou actionsvisant aprévenir
leslitiges;

- dedonner desavis et conseils aux services et organismes
publicsaleur demande, al’ occasion del’ édiction des actes
susceptibles de faire griefs aleurs destinataires ou sur des
questions de droit ou de procédures ;

- de transiger dans les affaires contentieuses ol I’ Etat et
les organismes publics sont parties, al’ exception de celles
dont lagestion est réservée expressément ad’ autres services
publics.

ARTICLE 5: En matiére de sauvegarde des droits
patrimoniaux et d’ exécution des décisions de justice, des
sentences arbitrales et des accords transactionnels
homologués, laDirection générale du Contentieux del’ Etat
est chargée notamment :

- deveiller alasauvegarde des droits patrimoniaux del’ Etat
et des organismes publics dans tous les domaines ou les
textes en vigueur n’'ont pas conféré ces prérogatives a
d’ autres services publics ;

- d’exercer devant lesjuridictions, sauf exception prévue
par un texte spécifique, toute action tendant afaire déclarer
I’Etat ou les organismes publics créanciers ou débiteurs
pour des causes étrangéres au paiement d' impdts, detaxes
ou de redevances;;

- d’ émettre des états de liquidation en vue du recouvrement
par le Trésor public des créancesdel’ Etat et des organismes
publics résultant des décisions de justice ou des sentences
arbitrales exercées ou suivies ainsi que des amendes
administratives, sauf dispositions|égislatives contraires;

- de présenter, en rapport avec le Trésor public, le bilan
annuel des recouvrements des créances de I’ Etat ou des
organismes publics autres que les impéts, taxes, recettes
domaniales et redevances ainsi que de I’ exécution des
décisions de justice et des accords transactionnels
homologués.

ARTICLE 6: Leslitiges intéressant a titre exclusif les
établissements publicsacaractéreindustriel ou commercial,
les sociétés d' Etat, |es sociétés d’ économie mixte et les
organismes dans lesquels |’ Etat détient une participation
financiére sont exclus de la compétence de la Direction
générale du Contentieux de I’Etat, sous réserve d’'une
demande d' intervention expressément adressée a cet effet
par |’ autorité chargée delatutelle technique ou financiére.

CHAPITRE 1l : DISPOSITIONS DIVERSES ET
FINALES

ARTICLE 7: La Direction générale du Contentieux de
I’Etat est dotée d'une régie dépenses et d'une régie de
recettes spéciales créées conformément aux textes en
vigueur.

ARTICLE 8: La Direction générale du Contentieux de
I’ Etat est soumise & une éval uation de performance externe
tous les deux (2) ans. A cet effet, elle élabore un rapport
annuel d’exécution de ses missions a |’ attention du
Gouvernement.

ARTICLE 9: Sur demande écrite et dans les conditions
et modalitésarrétéesd’ accord parties, laDirection générale
du Contentieux de |I’Etat apporte son concours aux
collectivités territoriales et aux organismes mentionnés a
|"article 6 ci-dessus dans la gestion des affaires
précontentieuses et contentieuses les concernant.

ARTICLE 10: LaDirection générale du Contentieux de
I’ Etat est dispensée de fournir des cautions, de payer des
consignations, des amendes et autres frais de procédures
prévues par les textes |égislatifs et réglementaires en
vigueur.

ARTICLE 11 : Dansle cadre I’ exécution de sa mission,
la Direction générale du Contentieux de I’ Etat s attache,
par voie d'appel a candidature ouvert ou restreint, les
services de collaborateurs extérieurs dont les avocats ou
cabinetsd avocats.

Elle met fin a tout moment a la mission assignée a un
collaborateur extérieur dansles conditions contractuelles.
Les procédures particuliéres de sélection et les modalités
d’intervention et des collaborateurs extérieurs sont
précisées par voie réglementaire par le Premier ministre.

ARTICLE 12 : Dans I'exercice de ses fonctions, le
caractére confidentiel ou secret des informations ou des
documents ne peut étre opposé au Directeur général du
Contentieux de I’Etat ou & ses représentants |égaux.
Toutefois, il est astreint au secret professionnel et est
habilité a communiquer aux autres services de contréle et
devérification toutesinformations utilesqu’il auraobtenues
al’occasion del’ exercice de ses fonctions.

ARTICLE 13: Un décret pris en Conseil des ministres
fixe I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
la Direction générale du Contentieux de I’ Etat ainsi que
les indemnités et primes accordées au personnel.
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ARTICLE 14: L aprésente Ordonnance abroge et remplace
les dispositions de I’ Ordonnance n°00-66/P-RM du 29
septembre 2000 portant création de la Direction générale
du Contentieux de |’ Etat.

Bamako, le 3 octobre 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredela Justice
et des Droitsdel’Homme, Gar de des Sceaux,
Mohamed Ali BAHILY

Leministredu Travail et dela Fonction publique,
Char gé des Relations avec les I nstitutions,
Bocar Moussa DIARRA

Leministredu Commerce,
ministre del’ Economie et des Finances par intérim,
Abdel Karim KONATE

DECRET N°2014-0677/P-RM DU 05 SEPTEMBRE
2014 AUTORISANT LE PREMIER MINISTRE A
PRESIDER LE CONSEIL DES MINISTRES DU
MERCREDI 10 SEPTEMBRE 2014.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;
Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

DECRETE :

ARTICLE 1% : Le Premier ministre, Monsieur Moussa
MARA est autorisé aprésider le Conseil des Ministres du
mercredi 10 septembre 2014 sur I’ ordre du jour suivant :

A/LEGISLATION :

I. MINISTERE DE L'ECONOMIE ET DES
FINANCES:

1°) Projetsdetextesrelatifsalaconstitution et alagestion
du stock national de sécurité de produits pétroliersau Mali.

1. MINISTERE DES DOMAINES DE L’ETAT, DES
AFFAIRES FONCIERESET DU PATRIMOINE :

2°) Projet de décret portant affectation, au Ministére du
Développement rural, des parcelles de terrain objet des
titre Fonciersn°2753 d’ une contenance de 5 ha 17 a69 ca

et n°2754 d’ une contenance de 3 ha 27 a 19 cadu Cercle
deKati sisesa Sabalibougou, Commune Ruralede Kalaban
Coro.

[II.MINISTERE DE L’ENERGIE :

3°) Projetsdetextesrelatifsalacréation, al’ organisation,
aux modalités defonctionnement del’ Agence des Energies
Renouvelablesdu Mali (AER-Mali).

4°) Projet deloi portant abrogation de !’ Ordonnance n°90-
46/P-RM du 04 septembre 1990 portant création d’'un
compte d’affectation spécial dénommé « Fonds de
Développement des Energies Renouvelables du
CNESOLER ».

B/MESURESINDIVIDUELLES:

C/ COMMUNICATION ECRITE : Néant.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.
Bamako, le 5 septembre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

DECRET N°2014-0678/P-RM DU 09 SEPTEMBRE
2014 PORTANT ACQUISITION DE LA
NATIONALITE MALIENNE PAR VOIE DE
NATURALISATION

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi n° 2011-087 du 30 décembre 2011 portant Code
des Personnes et de laFamille;

Vule Décret n° 2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n° 2014-0257/P-RM du 11 avril 2014,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1% : La nationalité malienne par voie de
naturalisation est accordée aLx personnes ci-apres :

Monsieur Silete Adogli Dodji Videhoueou, né a Lomé,
République du Togo ;

Monsieur Kisoki N’ Sadi, néaKitiki-Zomba, République
Démocratique du Congo ;
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Madame Kisoki Maloba Clotilde, née a Likas,
République Démocratique du Congo ;

Monsieur Jan Francois Charpentier, né a Cognac,
République Francaise ;

Monsieur Georges Bou Debs, né a Beit-Chabad,
République du Liban ;

Monsieur Bofy Nseka Thomas, né a M’'Bandaka,
République Démocratique du Congo ;

Madame N’ Tumba N’ Tanga Jacky, née a L ubumbashi,
République Démocratique du Congo ;

Monsieur Victor Tonyivi Efoé né a Lomé, République
du Togo;

Monsieur Bosit Rahimov, né a Namangan, République
Sovi étique Socialiste d’ Ouzbékistan ;

M adame Rahimov M adina, née aNamangan, République
Sovi étique Socialiste d’ Ouzbékistan ;

Monsieur Koukou Victor N'Kounou, né aKpélé Govie,
République du Togo ;

Monsieur Yves Roger Vidal, né a Alger, République
d Algérie;

Monsieur Hassane FAWAZ, né a Dakar, République du
Sénégal ;

Monsieur D6 Jean Paul Quattar a, né aBobo-Dioulasso,
BurkinaFaso ;

Monsieur Joseph Rossigneul, né a Banvou, République
Francaise;

Monsieur Ali Fakry, néaCocody (Abidjan), République
de Céte d’lvoire;

Madame M ao | vy Adams, née aBénin City, République
Fédérale du Nigéria;

Monsieur Eric Bona, né a Pau, République Frangaise ;

Monsieur Palm L ompo Frédéric Joseph Ouattara, néa
Bobo-Dioulasso, Burkina Faso ;

Monsieur Joseph Salim Aouin, né alzzine, République
duLiban;

Monsieur Steve Abrahu, né a Accra, République du
Ghana;

Monsieur Zinahad Patrice Boukar, né a Yaoundé,
République du Cameroun ;

Madame Martin Marie Odile, né aAngers, République
Francaise.

ARTICLE 2: Le ministre de la Justice, des Droits de
I"Homme, Garde des Sceaux est chargé de I’ exécution du
présent décret qui sera enregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredela Justice, desDroits
del’Homme, Gar de des Sceaux,
M ohamed Ali BATHILY

DECRET N°2014-0679/P-RM DU 09 SEPTEMBRE
2014 PORTANT NOMINATION D’'INSPECTEURSA
L'INSPECTION DE L'INTERIEUR

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu I’ Ordonnance n°00-056/P-RM du 28 septembre 2000
portant création de I’ Inspection del’ Intérieur ;

Vu le Décret n°01-072/P-RM du 12 février 2001 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I"Inspection del’ Intérieur ;

Vule Décret n°03-244/P-RM du 23 juin 2003 déterminant
le cadre organique de I’ Inspection de I’ Intérieur ;

Vu le Décret n°01-155/P-RM du 29 mars 2001 fixant les
taux des indemnités et primes allouées au personnel de
contréle du Contréle Général des Services Publics et des
I nspections des départements ministériels ;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre;

Vu le Décret n°2014-0257/PRM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1%: Sont nommeés | nspecteursal’ Inspection
del’ Intérieur :

- Monsieur Garba Gomni SALL, N°Mle 744-74.V,
Administrateur civil ;
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- Monsieur Calixte TRAORE, N°Mle 397-80.R,
Administrateur civil ;

- Madame Sanata TRAORE, N°Mle 735-60.D,
Administrateur civil;

- Monsieur Nama Bakou CISSOK O, N°Mle 763-73.T,
Administrateur civil ;

- Monsieur Remy Jacques WARMA, N°Mle 449-17.V,
Administrateur civil ;

- Monsieur Sibiry Yefia KONE, Controleur Général de
Police.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredel’Intérieur et dela Sécurité,
Général Sada SAMAKE

Leministredel’ Economie
et des Finances,
M adame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0680/P-RM DU 09 SEPTEMBRE
2014 PORTANT NOMINATION A L'INSPECTION
DESFINANCES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu I’ Ordonnance n°00-059/P-RM du 28 septembre 2000
portant création de I’ Inspection des Finances;;

Vu le Décret n°01-076/P-RM du 12 février 2001 fixant
I’organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Inspection des Finances ;

Vu le Décret n°03-295/P-RM du 22 juillet 2003
déterminant le cadre organique de I’ Inspection des
Finances;

Vu le Décret n°01-155/P-RM du 29 mars 2001 fixant les
taux des indemnités et primes allouées au personnel de
contr6le du Controle Général des Services Publics et des
I nspections des départements ministériels ;

Vule Décret n° 2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre;

Vu le Décret n° 2014-0257/P-RM du 11 avril 2014,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1%: Sont nommeés | nspecteursal’ Inspection
desFinances:

- Madame KONE Souko Baténin KEITA, N°Mle 380-
16.T, Inspecteur du Trésor ;

- Monsieur Amadou BaAly TRAORE, N°Mle 325-39.V,
Inspecteur des Impots ;

- Madame COULIBALY Fatoumata KANTA, N°Mle
486-81.S, Inspecteur du Trésor ;

- Monsieur Mamadou Sirambé DIARRA, N°Mle 0103-
944.T, Inspecteur des Services économiques.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredel’ Economie,
et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0681/P-RM DU 09 SEPTEMBRE
2014 PORTANT NOMINATION DE CHARGES DE
MISSION AU CABINET DU MINISTRE DE
L'INTERIEUR ET DE LA SECURITE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aodt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subségquents ;
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Vu le Décret n°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret n°94-225/P-RM du 28 juin 1994 fixant la
rémunération et les avantages accordés aux membres des
secrétariats généraux et des cabinets des départements
ministérielset assimilés;

Vu le Décret n°2012-434/P-RM du 9 ao(t 2012 fixant les
conditions d’emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du Cabinet du Président de la République,
du Secrétariat Général de la Présidence de la République,
du Cabinet du Premier ministre et des Cabinets
ministériels;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 12 : Sont nommés au Cabinet du ministre de
I"Intérieur et de la Sécurité en qualité de Chargés de
mission :

- Colonel HammaACKA ;

- Monsieur Sékou Nama COULIBALY, Commissaire
Principa ;

- Monsieur Sounkalo TOGOLA, N°Mle 0107-504.N,
Journaliste-Réalisateur.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredel’Intérieur et dela Sécurité,
Général Sada SAMAKE

Leministredel’ Economie
et des Finances,
M adame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0682/P-RM DU 09 SEPTEMBRE
2014 PORTANT NOMINATIOND'UN CONSEILLER
TECHNIQUE AU SECRETARIAT GENERAL DU
MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DE
LAVILLE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aodt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subségquents ;

Vu le Décret n°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
régles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Secrétariats Généraux des départements ministériels ;

Vu le Décret n°94-225/P-RM du 28 juin 1994 fixant la
rémunération et les avantages accordés aux membres des
secrétariats généraux et des cabinets des départements
ministériels et assimilés ;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1¢: Monsieur Moussa Ibrahim
TOURE,N°M1e0125-179.Z, Magistrat, est nommeé
Conseiller technique au Secrétariat Général du Ministére

de la Décentralisation et delaVille.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,

Moussa MARA

Leministredela Décentralisation et dela Ville,

Ousmane SY

Leministredel’Economie et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO
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DECRET N°2014 0683/P-RM DU 09 SEPTEMBRE
2014 PORTANT NOMINATION DU SECRETAIRE
PARTICULIER DU MINISTRE DES AFFAIRES
ETRANGERES, DE L'INTEGRATION AFRICAINE
ET DE LA COOPERATION INTERNATIONALE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aodt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret n°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

Vu le Décret n°94-225/P-RM du 28 juin 1994 fixant la
rémunération et les avantages accordés aux membres des
secrétariats généraux et des cabinets des départements
ministérielset assimilés;

Vu le Décret n°2012-434/P-RM du 9 ao(t 2012 fixant les
conditions d’emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du Cabinet du Président de la République,
du Secrétariat Général de la Présidence de la République,
du cabinet du Premier ministre et des Cabinetsministériels;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE :

ARTICLE 1=: Madame DAOU Hawa SANGHO,
Assistante de Direction, est nommée Secr étaire
Particuliére du ministre des Affaires étrangéres, de
I’ Intégration africaine et de la Coopération international e.

ARTICLE 2 : Leprésent décret qui abrogelesdispositions
du Décret n°2013-1009/P-RM du 30décembre 2013 en tant
qu’ elles portent nomination de Madame Geneviéve K,
Secrétaire, en qualité de Secrétaire Particuliére du
ministre des Affaires étrangéres et de la Coopération
internationale, seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Le ministre des Affaires étrangéres, de I'I ntégration
africaine et dela Coopération internationale,
Abdoulaye DIOP

Leministredel’ Economie
et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0684/P-RM DU 09 SEPTEMBRE
2014 ABROGEANT LE DECRET N°73/PG-RM DU
09 JUIN 1970 AFFECTANT AU MINISTERE DU
DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL ET DES
TRAVAUX PUBLICS POUR LES BESOINS DE LA
SUBDIVISION DES PONTS ET CHAUSSEES UNE
PARTIE DU TITRE FONCIER N°1393 DU CERCLE
DE BAMAKO SISA BAMAKO (TITRE FONCIER
N°2592 DU DISTRICT DE BAMAKO)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu la Loi n°02-016 du 03 juin 2002 fixant les régles
généralesdel’urbanisme;

Vu I’ Ordonnance n°00-027/P-RM du 22 mars 2000,
modifiée, portant Code Domanial et Foncier et ratifiée par
laLoi n° 02-008 du 12 février 2002 ;

Vu le Décret n°01-040/P-RM du 02 février 2001, modifié,
déterminant les formes et conditions d’ attribution des
terrains du domaine privé immobilier de |’ Etat ;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret n°2014-0392/P-RM du 30 mai 2014 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:
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ARTICLE 1= : Est abrogé danstoutes sesdispositions, le
Décret n°73/PG-RM du 09 juin 1970, affectant au Ministére
du Développement Industriel et des Travaux publics pour
les besoins de la Subdivision des Ponts et Chaussées une
partie du Titre Foncier n°1393 du Cercle de Bamako sisa
Bamako, d’ une superficie de 2 ha69 a 45 caenviron objet
du Titre Foncier 2592 de Bamako.

ARTICLE 2: Le Chef du Bureau des Domaines et du
Cadastre du District de Bamako procéde al’ inscription de
lamention d abrogation dans les livres fonciers.

ARTICLE 3: Le ministre des Domaines de |’ Etat, des
Affaires fonciéres et du Patrimoine est chargé de
I" exécution du présent décret qui sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredela Décentralisation

et de la Ville, ministre des Domaines de |I'Etat, des
Affairesfonciéreset du Patrimoine par intérim,
Ousmane SY

DECRET N°2014-0685/P-RM DU 09 SEPTEMBRE
2014 PORTANT RATIFICATION DE L’ACCORD
D’'ISTISNA’A SIGNE A DJEDDAH (ARABIE
SAOUDITE), LE 26 JUIN 2014, ENTRE LE
GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU MALI
ET LA BANQUE ISLAMIQUE DE
DEVELOPPEMENT (BID) EN VUE DU
FINANCEMENT DU PROJET BID-UEMOA
D’HYDRAULIQUE ET D’ASSAINISSEMENT EN
MILIEU RURAL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu I’Ordonnance n° 2014-008/P-RM du 05 septembre
2014 autorisant laratification del’ Accord d' Istisnd a, signé
a Djeddah, le 26 juin 2014 entre le Gouvernement de la
République du Mali et la Banque Islamique de
Développement (BID) en vue du financement du projet
BID-UEMOA d Hydraulique et d’ Assainissement en
Milieu Rurd ;

Vule Décret n° 2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre;

Vu le Décret n° 2014-0257/P-RM du 11 avril 2014,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

Vu le Décret n° 2014-0392/P-RM du 30 mai 2014 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1= : Est ratifié I'Accord d'Istisna’a d'un
montant provisoire de seize millions quatre cent quatre-
vingt-dix mille soixante trois Dollars américains
(16.490.063), signé a Djeddah, le 26 juin 2014 entre le
Gouvernement de la République du Mali et la Banque
| slami que de Dével oppement (BID) en vue du financement
du projet BID-UEMOA d'Hydraulique et d’ Assai nissement
en Milieu Rural.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Le ministre des Affaires étrangéres, de I’ ntégration
africaine et dela Coopération internationale,
Abdoulaye DIOP

Leministre du Développement rural,
ministredel’ Environnement, del’Eau
et del’ Assainissement par intérim,
Bokary TRETA

Leministredel’ Economie
et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0686/P-RM DU 09 SEPTEMBRE
2014 PORTANT NOMINATIOND’UN MEMBRE DU
CONSEIL D’ADMINISTRATION DE L'INSTITUT
NATIONAL DE PREVOYANCE SOCIALE (INPS)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VulaLoi n® 90-110 du 18 octobre 1990 portant principes
fondamentaux de la création, de |’ organisation et du

fonctionnement des Etablissements Publics a caractére
administratif ;
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VulaLoi n° 96-004 du 26 janvier 1996 portant création de
I’Institut National de Prévoyance Sociale (INPS) ;

Vu le Décret n° 96-049/P-RM du 14 février 1996 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de
I’Institut National de Prévoyance Sociae (INPS) ;

Vule Décret n° 2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre;

Vu le Décret n° 2014-0257/P-RM du 11 avril 2014,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1=: Monsieur YacoubaKATILE, UNTM, est
nommé membre du Conseil d’ Administration del’ Institut
National de Prévoyance Sociale (INPS) en qualité de
représentant des usagers pour le reste du mandat.

ARTICLE 2 : Leprésent décret qui abrogelesdispositions
du Décret n°2013-363/P-RM du 23 avril 2013 en ce qui
concerne Monsieur Siaka DIAKITE, UNTM, en qualité
de représentant des usagers au sein du Conseil
d’ Administration de I’ Institut National de Prévoyance
Sociae (INPS), seraenregistré et publiéau Journa officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredela Solidarité, del’ Action humanitaireet
dela Reconstruction du Nord,
Hamadou KONATE

Leministredel’ Economie et des Finances,
M adame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0687/P-RM DU 09 SEPTEMBRE
2014 PORTANT DESIGNATION D’UN OFFICIER A
LA COMMISSION DE L’UNION AFRICAINE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi n°02-055 du 16 décembre 2002, modifiée, portant
statut général des militaires ;

Vu le Décret n°97-077/P-RM du 12 février 1997
réglementant I’envoi d'observateurs et de contingents
maliens dans le cadre des missions internationales de
maintien de lapaix ou a caractére humanitaire ;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

DECRETE:

ARTICLE 1=: LeColonel Abdoulaye CI SSE est désigné
en qualité de Chef du Centre Conjoint des Opérations de
I’ Etat-major de la Mission International e de Stabilisation
delaCentrafrique (MISCA).

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
Moussa MARA

Leministredela Défense
et desAnciens combattants,
Bah N’'DAW

LeministredesAffaires étrangeres,
del’Intégration africaine

et dela Coopération internationale,
Abdoulaye DIOP

Leministredel’Intérieur et dela Sécurité,
Général Sada SAMAKE

Leministredel’Economie et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0688/P-RM DU 09 SEPTEMBRE
2014 PORTANT NOMINATION DE SIX (06)
MEMBRESDU CONSEIL D’ADMINISTRATION DE
L’ AGENCE POUR LA PROMOTION DES
INVESTISSEMENTSAU MALI

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu laLoi n°90-110 du 18 octobre 1990 portant principes
fondamentaux de la création, de |’ organisation et du

fonctionnement des Etablissements publics a caractére
administratif ;
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Vu I’ Ordonnance n°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissementsau Mali ;

VuleDécret n°05-427/P-RM du 26 septembre 2005 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Agence pour laPromotion des Investissementsau Mali ;
Vu le Décret n°2012-674/P-RM du 19 novembre 2012
portant nomination des membres du Conseil
d’ Administration de I’ Agence pour la Promotion des
Investissementsau Mali ;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre;

VuleDécret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014, modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1=: Sont nommés membres du Conseil
d’ Administration de I’ Agence pour la Promotion des

Investissements au Mali, pour le reste du mandat :

1. Au titre des Pouvoir s Publics :

- Monsieur Mahia AKLININE, représentant du ministre
chargé del’Industrie;

- Monsieur Sidiki TRAORE, représentant du ministre
chargé des Finances;;

- Monsieur Mamadou TEMBELY, représentant du
ministre chargé de |’ Emploi ;

- Madame Fatoumata Siragata TRAORE, représentant
du ministre chargé de la Promotion des I nvestissements ;

- Madame Oumou DEM BEL E, représentant du ministre
chargé du Tourisme.

2.AutitredesUsagers:

- Monsieur Mamadou KONATE, représentant de la
Chambre de Commerce et d' Industrie du Mali.

ARTICLE 2 : Leprésent décret qui abrogelesdispositions
du Décret n°2012-674/P-RM du 19 novembre 2012 en ce
qui concerne Madame TRAORE Haby SOW, représentant
du ministre chargé del’ Industrie, Monsieur Mahmoud Ali
SACKO, représentant du ministre chargé des Finances,
Monsieur Moussa Doudou HAIDARA, représentant du
ministre chargé de |I'Emploi, Monsieur Lansina
TOGOLA, représentant du ministre chargé delaPromotion
des Investissements et Monsieur Siaka Batouta
BAGAYOGO, représentant du ministre chargé du
Tourisme, en qualité de représentants des pouvoirs Publics
au sein du Conseil d Administration de I’ Agence pour la
Promotion des Investissements au Mali, seraenregistré et
publié au Journal officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,

Moussa MARA

Le ministre de I'Industrie et de la Promotion des
I nvestissements,
Moustapha BEN BARKA

Leministredel’Economie et des Finances,
Madame BOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0689/P-RM DU 09 SEPTEMBRE
2014 PORTANT AVANCEMENT DE GRADE DE
MAGISTRATS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;
Vu laLoi N°02-054 du 16 décembre 2002 portant Statut
delaMagistrature ;

DECRETE :

ARTICLE 1= : Monsieur Sory DIAKITE, N°Mle 990-
70.P, Magistrat, de 2°™ grade, 1% groupe, 3™ échelon,
bénéficie de I'avancement d’un échelon au titre de la
formation al’ Université Catholiquedel’ Afriquedel’ Ouest,
Unité Universitaire de Bamako (UCAO-UUBa).

ARTICLE 2: L'intéressé passe au 1¥ grade, 2°™ groupe,
1* échelon (indice 760).

ARTICLE 2: Leprésent décret qui prend effet acompter
desadate de signature, seraenregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
| brahim Boubacar KEITA

DECRET N°2014-0690/P-RM DU 09 SEPTEMBRE 2014
METTANT FIN AU CONGE POUR CONVENANCES
PERSONNELLES D’UN OFFICIER DES FORCES
ARMEES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

VulaLoi n°02-055 du 16 décembre 2002, modifiée, portant
statut général des militaires;
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Vu le Décret n°08-728 du 11 décembre 2008 portant mise
en congé pour convenances personnellesd’ un officier des
ForcesArmées;

DECRETE:

ARTICLE 1% : |l est misfin au congé pour convenances
personnelles du Médecin Commandant Gaoussou
DOUCOURE.

ARTICLE 2:Leprésent décret qui prend effet acompter
de ladate effective de prise de service de I’ intéressé, sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 9 septembre 2014

LePrésident dela République,
Ibrahim Boubacar KEITA

ARRETE N°2014 -0766/MESRS-SG DU 17 MARS
2014PORTANT DETACHEMENT D’'UN ATTACHE
DE RECHERCHE

LEMINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1*: A titre de régularisation, Monsieur
Souleymane SANOGO, N°Mle 930.76-X, Attaché de
Recherche de 3™ classe 4°™ échelon (indice: 599) est
détaché aupres du Ministre du Dével oppement rural pour
servir a I’ Ingtitut d’ Economie Rurale.

ARTICLE 2: Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 mars 2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

ARRETE N° 2014-0765/MESRS-SG DU 17 MARS
2014 PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
GENERAL ADJOINT DU CENTRE NATIONAL DES
EUVRESUNIVERSITAIRES

LEMINISTRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1* : Monsieur Allaye BAH, N° Mle0103.961-
M, Inspecteur des Finances, est nommé Directeur Général
Adjoint du Centre national des (Euvres Universitaires
(CENOU).

L'intéresse bénéficie acetitre des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2: Le présent arrété, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, notamment celles de
I’ Arrété n°2013-3090/MESRS-SG du 29 juillet 2013
portant nomination de Monsieur Sékou Filifing KEITA
N°Mle 309.968-J, Inspecteur des Finances, en qualité de
Directeur Général adjoint du Centre national des (Euvres
Universitaires, sera enregistré et communigué partout ou
besoin sera.

Bamako, le 17 mars 2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014 -0767/MESRS-SG DU 17 MARS
2014 PORTANT AVANCEMENT DE GRADE ET
D’ECHELON

LEMINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1%: A titre de régularisation et sur la base des
notes « implicite bon », les avancements ci-aprés sont
constatés en faveur de Monsieur Demba COULIBALY,
N°Mle 974.84-F, Maitre Assistant de 3*™ classe 4™
échelon (Indice : 622), en service I’ Institut Universitaire
de Gestion (IUG) del’ Université des Sciences Social es et
de Gestion de Bamako :

- 2% classe 1% échelon (Indice: 636) pour compter 1%
janvier 2012 ;

- 28me c| asse 2™ échel on (Indice : 669) pour compter du 1
janvier 2014.

Imputation : Budget National.

ARTICLE 2: Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 mars 2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO




1752

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

ARRETE N° 2014-0768/MESRS- SG DU 17 MARS
2014PORTANT RECTIFICATIF A L’ARRETE
N°2013-3642/MESRS-SG DU 26 AOUT 2013
PORTANT NOMINATION DUVICE-DOYEN DE LA
FACULTE D’'HISTOIRE ET DE GEOGRAPHIE DE
L'"UNIVERSITE DESSCIENCES SOCIALESET DE
GESTION DE BAMAKO

LEMINISTRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : L' Arrété N°2013-3642/M ESRS-SG du 26
ao(t 2013 portant nomination de Monsieur Sidi M ohamed
Ould SIDI ALY BARA,N°Mle 259.39-V, Maitre de
Conférence en qualité de Vice-Doyen de la Faculté
d' Histoire et de Géographie de I’ Université des Sciences
Sociales et de Gestion de Bamako susvisé est rectifié
comme suit :

Au lieu de:
Sidi Mahamane Ould SIDI ALY BARA

Lire:
Sidi Mohamed Ould SIDI ALY BARA

L e reste sans changement

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 mars 2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014-0769/MESRS-SG DU 17 MARS
2014PORTANT RECTIFICATIF A L’ARRETE
N°2013-4343/MESRS-SG DU 16 NOVEMBRE2013
PORTANT NOMINATION DU SECRETAIRE
PRINCIPAL DE LA FACULTE D’HISTOIRE ET DE
GEOGRAPHIEDE L’UNIVERSITE DESSCIENCES
SOCIALESET DE GESTION DE BAMAKO.

LEMINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : L' Arrété N°2013-4343/MESRS-SG du 16
novembre 2013 portant nomination de Monsi eur Fousseyni
CISSOK O, N°Mle 733.38-D, Assistant en qualité de
Secrétaire Principal de la Faculté d' Histoire et de
Géographie de I'Université des Sciences Sociales et de
Gestion de Bamako susvisé est rectifié comme suit :

Aulieu de:

Monsieur Fousseyni CISSOKO, N°Mle 733.31-K,
Assistant,

Lire:

Monsieur Fousseyni CISSOKO, N°Mle 733.38-D,
Assistant.

L e reste sans changement.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 mars 2014

Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014-0770/MESRS-SG DU 17 MARS 2014
PORTANT RADIATION

LEMINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1ER; A titre de régularisation et sur labase des
notes « implicite bon », les avancements ci-aprés sont
constatés en faveur de Monsieur Badara Aliou CISSE,
N°Mle366.90-M, Attaché de Recherche de 2™ classe 4°m
échelon (indice: 729), précédemment en service a la
Direction Nationale des Productions et des Industries
Animales :

- 1%¢ classe 1% échelon (indice : 737) pour compter du 1%
janvier 2011 ;

- 1% classe 2°™ échelon (indice : 797) pour compter du 1%
janvier 2013.

ARTICLE 2 : Monsieur Badara Aliou CISSE, N°Mle
366.90-M, Attaché de Recherche de 1% classe 2™ échelon
(indice: 797), précédemment en service a la Direction
Nationale des Productions et des IndustriesAnimales, est
rayé du contréle des effectifs des Attachés de Recherche
pour compter du 22 octobre 2013, date de son déces.

ARTICLE 3: Lesayants causes du défunt auront droit au
capital déces conformément aux dispositions du décret du
26 juillet 1968 susvisé.
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ARTICLE 4: Le présent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 17 mars 2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014-077U/MESRS-SG DU 18 MARS 2014
CONSTATANT L’ELECTION DU DOYEN ET DU
VICE-DOYEN DE LA FACULTE DE DROIT PRIVE
DE L’UNIVERSITE DES SCIENCES JURIDIQUES
ET POLITIQUE DE BAMAKO

LEMINISTRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ETDE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1 :-Est constatée|’ élection alaFaculté de Droit
Privédel’ Université des Sciences Juridiques et Politiques
de Bamako des enseignants ci-aprées en qualité de :

- Doyen : Monsieur Daouda SAHK O, N°Mle 397-28-G,
Professeur ;

- Vice Doyen : Monsieur Kissima GAKOU, N°Mle 974-
61-E, Maitre de Conférences.

Lesintéressés bénéficient acetitre des avantages prévus
par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 2: Sont et demeurent abrogées les dispositions
des Arrétés n°0137/MESRS-SG du 24 janvier 2012 et
n°2013-3198/MERS-SG du 5 aolt 2013 portant
respectivement nomination de Messieurs Cheick Hamala
FOFANA N°Mle 929-34-Z, Maitre de Conférences et
Alfousseyni DIAWARA N°Mle 0114-248-C, Maitre -
Assistant en qualité de Doyen et deVice-Doyen par intérim
de la Faculté de Droit Privé de I’ Université des Sciences
Juridiques et Politiques.

ARTICLE 3: Le présent Arrété, qui prend effet pour
compter de ladate de prise de service des intéressés, sera
enregistré, publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 mars 2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014-0772/MESRS-SG DU 18 MARS 2014
CONSTATANT L’ELECTION DU DOYEN ET DU
VICE-DOYENDE LAFACULTE DEDROIT PUBLIC
DE L’UNIVERSITE DES SCIENCES JURIDIQUES
ET POLITIQUE DE BAMAKO

LEMINISTRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1¢: Est constatéel’ éection alaFaculté de Droit
public del’ Université des Sciences Juridiques et Politiques
de Bamako des enseignants ci-aprés en qualité de :

- Doyen : Monsieur Bakary CAMARA, N°M e 0106-186-
R, Maitre de Conférences;

- Vice Doyen : Monsieur Yacouba KONE, N°Mle 0116-
791-S, Maitre-Assistant.

Lesintéressés bénéficient acetitre desavantages prévus
par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 2: Sont et demeurent abrogées|es dispositions
des Arrétés n°0135 et n°0134/MESRS-SG du 24 janvier
2012 portant respectivement nomination de Messieurs
Amadou KEITA N°MIe 726.80 B, Maitre de Conférences
et SékénéMoussa SI SSOK O N°M e 387.60-T, Professeur
en qualité de Doyen et de Vice-Doyen par intérim dela
Faculté de Droit Public de I’ Université des Sciences
Juridiques et Politiques.

ARTICLE 3: Le présent Arrété, qui prend effet pour
compter de ladate de prise de service des intéresses, sera
enregistré, publié et communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 18 mars 2014
Le ministre de I'Enseignement supérieur et de la

Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014-0835/M ESRS-SG DU 21 MARS 2014
PORTANT NOMINATION DU CHEF DU SERVICE
DES RELATIONS EXTERIEURES ET DE LA
COOPERATIONDE L'UNIVERSITE DESSCIENCES,
DES TECHNIQUES ET DES TECHNOLOGIES DE
BAMAKO

LEMINISTRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE::
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ARTICLE 1* : Monsieur Mahamadou DIAKITE,
N°Mle 0125.988-T, Mditre de Conférences, est nommé
Chef de Service des Relations Extérieures et de la
Coopération del’ Université des Sciences, des Techniques
et des Technologies de Bamako.

ARTICLE 2: L'intéressé bénéficie, a ce titre, des
avantages prévus par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété, qui abroge I’ Arrété
n°2012-1838/MESRS-SG du 05 juillet 2012 portant
nomination de Monsieur Hammadoun Aly SANGO,
N°Mle 0121.797-F en qualité de Chef de Service des
Relations Extérieures et dela Coopération del’ Université
des Sciences, des Techniques et des Technologies de
Bamako, seraenregistré, publié et communiqué partout ou
besoin sera.

Bamako, le 21 mars 2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014 -0867/MESRS-SG DU 25 MARS
2014PORTANT DETACHEMENT D’'UNATTACHE DE
RECHERCHE LEMINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT
SUPERIEURET DE LA RECHERCHE
SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1* : Atitrederégularisation, Madame Aminata
Samba SIDIBE, N°Mle 0127.269-Z, Attaché de
Recherche de 3™ classe 3*™ échelon (indice: 566) est
détachée auprés du ministre du Développement rural pour
servir a I’ Institut d’ Economie Rurale pour une période de
5 ans a compter du 10 janvier 2014.

ARTICLE 2: Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 25 mars 2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014-0868/M ESRS-SG DU 25 MARS 2014
PORTANT RECTIFICATIFDE L’ARRETE N°2013 -
4010/MESRS-SG DU 11 OCTOBRE 2013, PORTANT
ADMISSIONAL'EXAME N DE FIN, D’ETUDESDE
L'ECOLE NORMALE D’ENSEIGNEMENT
TECHNIQUE ET PROFESSIONNEL, SESSION DE
JUILLE 2013

LEMINISTRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1*: L’ Arrétén°2013-4010/MESRS-SG DU 11
octobre 2013 portant admission al’ examen defin d’ études
de I’Ecole nationale d’Enseignement technique et
professionnel, Sessiondejuillet 2013 est rectifiéainsi qu'il
suit :

B. DER TECHNIQUESADMINISTRATIVESCOMPTABLES

2.0Option  Bureautique communication

Lire:

| __Rang Prénoms Nom N°Mle M ention
7" Aisztou COULIBALY COAS0910710900 Asez-Bien

Au lieu de:

| 7 | Assétou | COULIBALY | COAS0910710900 | AsezBien |

Tout le reste sans changement.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 mars 2014

Leministredel’ Enseignement supérieur
et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO
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ARRETE N°2014-0869/M ESRS-SG DU 25 MARS 2014 AUTORISANT DES ENSEIGNANTS A EFFECTUER
DESHEURES SUPPLEMENTAIRES D’ENSEIGNEMENT DE RAPPORTS DE STAGE DU CYCLE COURT
(DUT) AL'INSTITUT DES SCIENCESAPPLIQUEES (SA) AU TITRE DE L’ANNEE UNIVERSI TAIRE 2012-

2013

LE MINISTRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1R : Lesenseignants ci-dessous désignés sont autorisés aeffectuer des heures supplémentairesd’ encadrement
de rapports de stage du cycle court (DUT) al’Institut des Sciences Appliquées (ISA) au titre de I’ année universitaire

2012-2013. 1l s'agit de:

Ne | Prénoms Noms N°Mle Grade |Stucturefpep | Nbre f Rapport | Total § g | ypa
d’origine rapport da rapport
1 | Kalifa KEITA 913-97-w | Ass stant FST CA 4 0 4 2 96
2 | NBouillé SISSOKO Vacaaire | Vacataire LNE CA 2 0 2 2 48
3 | MohanalL. ég?; u Vacaaire | Vacataire LNS CA 1 0 1 2 24
4 | lbrehim TRAORE Vacaaire | Vacataire LNE CA 1 0 1 2 24
5 | Badié DIOURTE | 902-35-A | Professeur | FST GEIl 6 0 6 2 144
6 | Souleymane BERTHE Vacaaire | Vacataire giFEQ?A GEll 1 0 1 2 24
7 | Abdrahamane | BA Vacdaire | Vacataire IBC GEIl 1 0 1 2 24
8 | Moty TRAORE Vacaaire | Vacataire ORTM GEll 1 0 1 2 24
9 Mahamadou DEMBELE | Vacdaire | Vacataire G.I.H. GEIll 1 0 1 2 24
10 | Hamza SIAMAN Vacaaire | Vacataire G.I.H. GEll 1 0 1 2 24
11 | Sounkalo KANTE Vacaaire | Vacataire }/KQTT- GEll 1 1 2 24

ARTICLE 2: Le paiement des heures est lié a la
présentation d’' une attestation individuelle de service fait,
signée du Directeur Général, du Chef de Département
Enseignement et de Recherche et de |’ enseignant.

ARTICLE 3: Les dépenses résultant de I’ exécution du
présent arrété sont imputables au budget national.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 25 mars 2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014 -0870/MESRS-SG DU 25 MARS
2014 PORTANT AVANCEMENT D’ECHELON

LEMINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1%: A titre de régularisation et sur la base des
notes « implicite bon », Monsieur Bocar AllayeDIALLO,
N°Mle 0101.128-T, Assistant de 3*™ classe 3°™ échelon
(Indice : 566), en service al’ Institut Polytechnique Rural
de Formation et de Recherche Appliquée (IPR/IFRA) de
K atibougou, passe au grade d’ Assistant de 3%™ classe 4™
échelon (Indice : 599) pour compter du 1¥ janvier 2012,

Imputation : Budget National.

ARTICLE 2: Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 25 mars 2014

Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014-0931/M ESRS-SG DU 28 MARS 2014
PORTANT REGULARISATION DE SITUATION
ADMINISTRATIVE

LEMINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :
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ARTICLE 1% : A titre de régularisation et sur labase des
notes « implicite bon », Monsieur Béidari TRAORE,
N°MIle 926.16-D, Directeur de Recherche de 1% classe 1*
échelon (Indice: 765), en service au Centre National de
I’Energie Solaire et des Energies Renouvelables
(CNESOLER), passe au 2°™ échelon de son grade (indice :
817) pour compter du 1* janvier 2009.

ARTICLE 2: Conformément a la grille annexée a
I’ Ordonnance n°10-046/P-RM du 16 septembre 2010
modifiant laLoi du 1* septembre 2000 susvisée, Monsieur
Béidari TRAORE, N°Mle 926.16-D, Directeur de
Recherche de 1%¢ classe 2°™ échelon (Indice: 817) est
transposé Directeur de Recherche de 1% classe 25™ échelon
(Indice : 899) a compter du 1¢ juillet 2010.

ARTICLE 3: Sur la base des notes « implicite bon» et
« Trés Bon », les avancements ci-aprés sont constatés en
faveur de Monsieur Béidari TRAORE, N°Mle 926.16-
D, Directeur de Recherche de 1%¢ classe 2™ échelon
(Indice: 899) :

- 1%=classe 3*™ échelon (Indice : 956), pour compter du 1*
janvier 2011 ;

- classe Exceptionnelle 1* échelon (indice : 968), pour
compter du 1% janvier 2013.

Imputation : Budget National.

ARTICLE 4 : Le présent arrété, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, seraenregistré, publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 28 mars 2014

Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014-0932/MESRS-SG DU 28 MARS
2014PORTANT RENOUVELLEMENT DE
DISPONIBILITE

LEMINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : A compter du 31novembre 2013, est
renouvelée pour une 3™ période de deux (2) ans, la
disponibilité pour convenances personnelles accordée,
suivant I Arrété du 16 novembre 2009 susvisé, aMonsieur
Malick TRAORE N°Mle 0113.270-R, Attaché de
Recherche de 3% classe 4°™ échelon (indice : 599),
précédemment en serviceal’ Institut National de Recherche
en Santé Publique.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 28 mars2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014-0933/M ESRS-SG DU 28 MARS 2014
PORTANT RADIATION

LEMINISTRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : A compter du 02 mars 2014, Monsieur
Djibril Tamba KONATE, N°Mle 0109.778-Y, Attaché
de Recherche de 2™ classe 4°™ échelon (indice : 729), en
serviceau Laboratoire National delaSanté (LNS), est, sur
sademande, rayé du contréle des effectifs des Attachés de
Recherche.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 28 mars 2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014-0934/MESRS-SG DU 28 MARS
2014PORTANT AVANCEMENT DE GRADE ET
D’ECHELON

LEMINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : A titre de régularisation et sur labase des
notes « implicite bon », les avancements ci-aprés sont
constatésen faveur deMonsieur Marie Bernard SIDIBE,
N°Mle 974.72-S, Assistant de 3°™ classe 4°™ échelon
(Indice : 599), en service al’ Ecole Nationale d’ Ingenieurs
Abderhamane Baba TOURE (ENI-ABT) :

- 2ém classe 1% échelon (Indice : 616) pour compter du 1%
janvier 2012 ;
- 28me c| asse 2™ échel on (Indice : 654) pour compter du 1%
janvier 2014.

Imputation : Budget National.
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ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 28 mars 2014

Leministredel’ Enseignement supérieur et de la Recherche scientifique,

Moustapha DICKO

ARRETE N° 2014-0980/ MESRS-SG DU 1 AVRIL 2014 AUTORISANT DES AGENTS A EFFECTUER DES
HEURES SUPPLEMENTAIRES DE COURSA L'INSTITUT POLYTECHNIQUE RURAL DE FORMATION
ET DE RECHERCHE APPLIQUEE DE KATIBOUGOU AU TITRE DU SEMESTRE |l DE L’ANNEE

UNIVERSITAIRE 2012 — 2013

LEMINISTRE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE:

ARTICLE 1* : Lesagentsdont les noms suivent sont autorisés a effectuer des heures supplémentaires de coursal’ Institut
Polytechnique Rural de Formation et de Recherche Appliquée (IPR/IFRA) de Katibougou au titre du second semestre

(S2) de I’ année académique 2012 — 2013 :

Heures Char ge Heures
N Pré N N° Matricule/ Di g oli L totales hor aire suppl ément
renoms oms Satut saplines ensagnees enseignées/ | normale/ aires
Semestrel | S2

1 Bankoro BAGAY OKO Technologie Alimentaire 240 180 60

2 | Abdouae | BENGALY DocteurVacaaire | Mécaniquerationnelle 60 0 60
Dessin Technique

3 Finda CISSE Assistant Informatique 260 180 80

4 | isa DEM BELE 30513 P/ Prof - | Amenagement des Espaces 258 90 168
Agricoles

5 | PEadt a0 0103061 P Travaux Prati ques 210 180 30

Mamadou

6 Quma FOFANA Docteur/Vecaaire | Mahémaiques 129 0 129
Technique forestieres de

7 Almamy KONIPO 441-57P M. Conf. | base- technique 150 120 30
d'agroforesterie

8 Quma KONIPO Master/V acata re Mat éiaux de Construdti on 46 0 46

9 | Koboro SAMASSE MasterNVacatare | Applicaion des . 106 0 106
Techniques d'i nformatique

10 | Mamadou SANGARE 792-70F Prof. Irrigation, A ssainissement 172 90 82

] Taxonomi eet diversité des
11 § Youssouf SANOGO Docteur/V ecaaire poissOns 60 0 60
] Sylvicaulture - Technique
12 | Modibo SOGOBA 0101-117 F D'agrofores rie 233 180 53

ARTICLE 2 : Lepaiement des heures supplémentaires est
lié alaprésentation de |’ attestation de service fait signée
du Directeur Général, de |I'Enseignant et du chef de
Département d’ Etudes et de Recherche (DER) dont reléve
I’ enseignant.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 1* avril 2014

Le ministre de I’Enseignement supérieur et de la
Recher che scientifique,

Moustapha DICKO

ARRETE N°2014-1123/MESRS-SG DU 04 AVRIL 2014
PORTANT RADIATION

LEMINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1* : A compter du 1* mars 2014, Monsieur
AdamaTiémoko DIARRA, N°Mle 928.37-C, Mditre de
Conférence de 1%¢ classe 3°™ échelon (indice : 896),
précédemment en disponibilitésuivant I’ Arrétédu 6 juillet
2011 susvisg, est, sur sa demande, rayé du contréle des
effectifs des Maitre de Conférence.
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ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 avril 2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

ARRETE N°2014-1124/MESRS-SG DU 04 AVRIL
2014PORTANT AVANCEMENT DE GRADE ET
D’ECHELON

LEMINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE,

ARRETE :

ARTICLE 1% : A titre de régularisation et sur la base des
notes « implicite bon », les avancements ci-aprés sont
constatés en faveur de Monsieur Sagou BINIMA, N°Mle
728.18-F, Maitre de Conférence de 1% classe 3™ échelon
(Indice: 896), en service au Ministére des Affaires
étrangeéres et de la Coopération internationale :

- classe exceptionnelle 1% échelon (Indice : 907) pour
compter du 1% janvier 2012 ;

- classe exceptionnelle 25™ échelon (Indice: 973) pour
compter du 1* janvier 2014,

Imputation : Budget National.

ARTICLE 2: Leprésent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 avril 2014
Leministredel’ Enseignement supérieur

et dela Recherche scientifique,
Moustapha DICKO

( ANNONCES ET COMMUNICATIONS )

Suivant récépissé n°157/M | S-DGAT en date du 26 juin
2014, il aétécrééuneassociation dénommée ; «Fédération
des Aquaculteurs du Mali», en abrégé (FA.M.)

But : Développer defagon durablel’ aguacultureal’ échelle
nationale, soutenir, accompagner, protéger et pérenniser
toutes les initiatives et actions pour le développement de
I" aquaculture en tenant compte des conditions écol ogi ques
locales et |es perspectives de changements climatiques, etc.

Siége Social : Bamako, MedinaCoural mmeuble Sitan Rue
20, 3°™ étage BP 18109.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Boubacar DIALLO

1= Viceprésident : Gaoussou TRAORE

2éme Vice présidente : Mme DAOU Fatoumata GUINDO
3¢ Vice président : Braima KANE

4% Vice président : Zantigui DIARRA

5eme Vice président : Bayoussouf KAMATE

78 Vice présidente : Mme TRAORE Aissata DIAKITE

Secrétaire général : LancenaTOGOLA

Secr étaire administratif : Modibo TRAORE

Secr étaire administratif adjoint : Mamadou FANE

Trésorier général : Moussa SISSOKO

Trésoriere générale adjointe : Aissata KANTA

Secrétaire al’ organisation : Sidiki MAIGA

Secrétaire a I’organisation 1% adjoint : Zoumana
DAMANGO

Secrétaire a I’organisation 2¢m adjointe: Fatoumata
Y ONOU

Secr étaire au développement : Bassiné DIANE

Secr étaireau développement adjointe : Assitan KONTA

Secr étaire a |’ approvisionnement a la production et a
lacommercialisation : KalifaCOULIBALY

Secr étaire a |’ approvisionnement a la production et a
la commercialisation 1= adjoint : MamaMINTA

Secr étaire a |’ approvisionnement a la production et a
la commercialisation 2¢™ adjoint : Sékou KONTA

Secr étaire a |’ approvisionnement a la production et a
la commercialisation 3%t adjoint : Mamadou
MININDJOU.

Contréleur aux comptes adjoint : Sory Kéba
BAGAY OGO

Secrétaire a I’information, a la formation et a

I’ éducation : Alassane Sandy TOURE

Secr étaire a I’information adjointe: Mme KAMPO

Fadily KONTA

Secrétairealapromotion delafemmeet delafamille:

Mme Tata SOUKO

Secr étaire aux activités artistiques, sportives et

culturelles: Madou MINTA
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Secrétaire a |’écologie et a I’environnement : Alou
KANAKOMO

2éme Secr étaireal’ écologieet al’ environnement : Kassim
KANE

3&me Secrétaire a |'écologie et a |'environnement :

Secr étaire aux activités scientifique adjoint : Sollers
Gandjigar DJIGTOL

Secrétairealapresseet alacommunication : Fatoumata
I. MAIGA

Trésorier : Marc KONE

Broulaye TAITA

Secr étaire aux affaires sociales et aux conflits: Mama
SININTA

28me Secy étaire aux affaires sociales et aux conflits:

Commissaire aux comptes : Kalidou KONE

Secrétaire al’ organisation : Chiaka CISSAO

Secr étaire aux activités culturelles : Héléne SAMAKE

NoukoubaDIARRA

Commissaireaux comptes : ZoumanaNIAMASSOUMOU

2éme Commissaire aux comptes : Maissata SAMANTA

COMITE DE SUVEILLANCE :

Président : Mamadou DOUCOURE
Membres:

- ldrissaMINTA

- Komani YONOU

- MamaYONOU N°1
- Amadou SAMAKE
- Ladji YONOU

Suivant récépissé n°210/M|S-DGAT en date du 05
septembre 2014, il aété créé une association dénommeée :
Réseau des Etudiants en Médecine del’ Afrique del’ Ouest
(Cellule du Mali), en abrégé (REMAO-Mali.)

But : Créer un cadre de rencontre et d’échanges
scientifiques et culturels entre les étudiants en médecine,
encourager la recherche scientifique dans le milieu
hospitalo-universitaire, participer activement au
dével oppement sanitaire en Afrique del’ Ouest, concevoir
et exécuter desprojetsd’ intérét capital en matiere de santé
publique, etc.

Siege Social : Bamako, Faculté de Médecine, Odonto-
stomatologie et Pharmacie au Point G.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Mahamadou DOUARE
Viceprésident : OusmaneA. DICKO

Secr étaire administr atif : Sanachi TRAORE

Secr étaire aux activités scientifique : Fabienne SIMO

Secr étaire aux activités sportives : Sékou YATTARA

Suivant récépissé n°0214/G-DB en date du 18 février
2014, il a été créé une association dénommée :
«Association des Jeunes Volontaires pour une Vraie
Démocratie», en abrégé (AJVD).

But : Promouvoir ladémocratie au Mali et sensibiliser la
population sur les vraies valeurs de cette démocratie, €etc.

Siege Social : Bagadadji en Commune Il du District, Rue
521, Porte 679 Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Salif DIABATE
Vice-président : Mohamed BOURI

Secr étaire administr atif : Yacouba DIARRA
Secr étaire administratif adjoint : AdamaK. CAMARA

Trésoriere générale : Rosette KOUANI
Trésorier général adjoint : Modibo COULIBALY

Secrétaire al’ organisation : BinaCOULIBALY

Secrétaire al’organisation 1= adjoint : Ali NABO
Secr étaire al’ organisation 22 adjoint : Inongo DOLO
Secr étaire a |I’organisation 3¢ adjointe : Fatoumata
TANGARA

Secr étaire aux relations féminines : Aminata DAOU
Secr étaire aux relations féminines adjoint : Karim
DIARRA

Secr étaire aux relations extérieures: Martin KONE
Secr étaire aux relations extérieures adjoint : Amadou
DIARRA

Secr étairealacommunication : Mohamed DIABAGATE

Secr étaire ala communication 1#¢ adjointe : Héléne N.
KONE
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Secrétaire a la communication 2¢™ adjoint : Daouda
DOLO

Secrétaire aux activités culturelles: Tiémoko
MALIKITE

Secr étaire aux activités culturelles adjoint : Lamine
COULIBALY

Secr étaire aux conflits : Soungalo DEMBELE

Secr étaire aux conflits adjoint : Oumar YANOGO

Commissaire aux comptes: Alou COULIBALY

Commissaire aux comptesadjoint : Abdoulaye SIDIBE

Secrétaireal’éducation : Marc KONE
Secrétaire al’éducation adjointe : KadiaDIABY

Secr étairechargédel’ environnement : Bakari TRAORE
Secr étaire chargé del’ environnement adjoint : Sory |.
DIAKITE

Secr étaire ala mobilisation : Mohamed YATTARA

Secrétaire a la mobilisation 1= adjoint : Loukmane
CISSE

Secr étaire a la mobilisation 2éme adjointe: Aissata
CAMARA

Secr étairechar gédesaffair essociales : ChakaTRAORE

Secr étaire chargé des affaires sociales adjoint :

Président élu : Moussa DEMBELE

Secr étaire : Amadou Tidiani KEITA

Trésorier : Aliou BadaraTOURE

Protocole : Mme FOFANA Oumou DIARISSO

PRESIDENTS DE COMMISSION :

Fondation : Daouda SACKO

Administration : Mme TRAORE Nené E. SISSOKO
Effectif : Moussa DEMBELE

Action : Moussa CISSE

Action Jeunesse : Mohamed SISSAKO

Relation publique: Salif BAGAY OKO

Suivant r écépissé n°327/PCSen datedu 15 juillet 2014,
il aété créé une association dénommeée : Association des
Maraichers du Fala Zone Office du Niger Soninkoura
«GROUPE DJIGUISSEME».

But : L'entraide les adhérents ; les échanges d’idées avec
d’ autres groupements de méme nature ; la promotion du
maraichage ; I’amélioration des conditions de vie des
adhérents.

Siege Social : Pélengana, (Communerurale)

Aboubacri BAH

Suivant récépissé n°232/M|S-DGAT en date du 26
septembre 2014, il aété créé une association dénommeée :
Rotary Club Bamako Kanu.

But : Mettre a profit les relations et contacts pour servir
I"intérét général, d' observer lesrégles de haute probité dans
I’ exercice des professions et les considérer comme un
vecteur d’ action au service de la société, etc.

Siege Social : Bamako, Badalabougou Sema |, Corniche
BP E 5354.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Ismail BEN BARKA

Vice président : Moussa SAVADOGO

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président d’honneur : Mamadou KONIPO

Président actif : Sékou OUOLOGUEME
Vice Président : Mamadou DIAKITE

Trésorier général : 1ssaKASSOGUE

Trésorier général adjoint : Souleymane BASSOURE

Organisateur : Youssouf OUEDRAGO

Organisateur adjoint : TiékouraDEMBELE

Secr étaire administratif : Modibo KONE
Secr étaireadministr atif adjoint : Amadou COULIBALY

Secr étaire aux conflits : Seydou COULIBALY




